Sreda, 22. novembar 2006.
Svedok LjubiSa VukaSinovié
Svedok Mladen Mari¢
Otvorena sednica

Optuzeni su pristupili Sudu
Pocetak u 9.33 h

Molim ustanite. Medunarodni krivi¢ni sud za bivsu Jugoslaviju zaseda. Izvolite, sedite.

SUDIJA PARKER: Dobro jutro. Zelim da vas podsetim da je svedana izjava koju ste
dali na pocetku svedocenja joS uvek na snazi. Gospodine Moore?

TUZILAC MOORE: Hvala vam.
UNAKRSNO ISPITIVANJE: TUZILAC MOORE — NASTAVAK

TUZILAC MOORE — PITANJE: Gospodine Vukasinovi¢u, hteo bih da objasnim nesto
Sto je sino¢ bilo receno. Na naSoj stranici, to je 82 u 22. redu. Radi se o 20. kada ste se
vratili u hangar, odnosno da ne kazem "vratili", ali otisli u hangar. O¢igledno je da se
tamo radilo o jednom incidentu 1 tada vam je postavljeno sledece pitanje: "U skladu sa
vasim svedoCenjem vi ste zajedno sa tim kapetanom, uspeli da zavedete neki red u
hangaru na "Ovcari". Je li to tacno?"

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: A odgovor koji ste dali bio je: "Ja sam zaveo red u
hangaru zahvaljuju¢i komandantu Vujovicu."
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: "On je taj koji je zasluzan za to vise nego bilo ko
drugi i naravno njegovi ljudi i vojnici koji su se tamo nalazili". Da li vi zaista mislite na
Vujovica ili mislite na Vojnovica, potpukovnika Vojnovi¢a? Samo vas pitam ko je bio taj
covek kome treba da se zahvali za to, koji je odgovoran u pozitivnom smislu za to? Da li
jeto Vujovic?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: U momentu kada smo reavali problem
njegovih boraca, onda je za to zasluzan Vujovic.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Ali zar nisam u pravu ako kazem da je Vujovié bio
osuden u Beogradu za ubistvo tih ljudi? To je ta¢no, zar ne? Jer vidite, ja sam mislio da
ste vi rekli Vojnovié, a ne Vujovi¢. Prema tome, osoba za koju vi kazete da je zasluZna je
upravo isti ¢ovek koji je odgovoran za ubijanje tih ljudi kasnije te veceri, zar to nije
tatno? Da li ste vi to rekli?
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SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ja ne znam da li je on ubijao ljude, ali ja
znam 1 znam... ovaj, da je odgovarao zbog toga, ali ja znam da u tom trenutku mi je
pruzio pomo¢ u smislu da insistira da njegovi ljudi izadu iz hangara.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Dakle, on je insistirao da njegovi ljudi odu iz hangara
1 da zatvorenici budu zatvoreni na sigurnom mestu. Da i je to tacno?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ja sam insistirao, a on mi je pomogao da
tako uradimo, da izadu ljudi i da ovi ljudi budu unutra u bezbednom, u zatvorenom
prostoru.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Ali ti ljudi nisu bili na bezbednom mestu u
zatvorenom prostoru. Oni su bili na najstrasniji nacin ubijenti, i to od tog coveka i njegove
bande tog istog dana - Covek za koga vi kazete da je bio zasluzan?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Da. To se desavalo kasnije. Ja u to ne
mogu da ulazim, u... u te njegove postupke posle toga. Nisam ovaj, znao $ta je radio ni
koliki je njegov ucinak u tome. To je Sud... na osnovu sudenja dokazuje 1 normalno,
osuden je covek. Ali ja ne mogu da kazem da nije u tom trenutku... Posto je bio tu u tom
trenutku, on je meni pomogao, tako $to je insistirao da njegovi ljudi napuste hangar. [ u
tom delu ja sam imao pomo¢ od njega.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Ali vi ste upotrebili re¢ "zasluzan". Zar nije na
izvestan nacin uvredljivo kada se to tako posmatra? Dakle, zasluzan covek koji je bio
odgovoran za to da se ti ljudi zatvore, a zatim 1 ubiju?

ADVOKAT LUKIC: Prigovor, postovani Sude.
SUDIJA PARKER: Da, gospodine Lukicu?

ADVOKAT LUKIC: Da sada ne sugeri$em, ali mislim da je svedok rekao svoju jasnu
poziciju u odnosu na Vujovica - u tom trenutku kad je on bio s njim, a ne u odnosu na
saznanja o ovome Sto sada gospodin Moore predoc¢ava svedoku. Svedok govori o onom
trenutku kako je shvatio Vujovic¢a u tom trenutku. Tako objasnjava svoje svedocenje. Sad
se trazi od njega stvarno Spekulisanje o onome S§to on dalje... ne¢u da komentariSem.
Mislim da... da vam je jasno moj prigovor u ¢emu se sastoji.

TUZILAC MOORE:

TUZILAC MOORE — PITANJE: Preéi éu na nesto drugaciju temu. I prosto, radi se o
slede¢em: vi ste rekli ¢ini mi se gospodinu Vasi¢u da je nasilje na "Ovcari" bilo mnogo
gore nego u kasarni. To je tacno, zar ne?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: I to nasilje su visili Vujovicevi ljudi, zar ne?
SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Naravno.
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TUZILAC MOORE — PITANJE: Vratimo se sada ponovo na neke od vasih razgovora.
Videli smo juce razgovor u tabulatoru broj 1 12 od 16. novembra. Sada bih hteo da
porazgovaramo o onome pod brojem 3 i 4. Broj 3 je na engleskom a broj 4 na BHS-u i to
od 21. decembra. To je otprilike Cetiri ili pet nedelja posto ste ve¢ imali informativni
razgovor sa vojnim istraziteljem. Da li je tano da se kaZe da ste vi sa drugima
razgovarali o svom svedoc¢enju i o onome Sto se dogodilo na "Ovc¢ari" pre vaseg
sasluSanja pred istraznim sudijom na Vojnom sudu u Beogradu?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ne.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Prema tome, sve promene u vagem iskazu mogu da
se pripiSu vasem razmisljanju, vaSem nezavisnom i samostalnom razmisljanju o
dogadajima, je li to tako?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Pa da onda pogledamo to. Koristiéu isti sistem kao i
juce. Pokusacu da vas uputim na broj stranice. Prvo, o¢igledno je da ste bili obavesteni da
niste duzni da odgovarate na bilo koja pitanja, ako postoji moguénost da biste sebe
izlozili ili svog bliskog srodnika teSkoj sramoti, znatnoj materijalnoj Steti ili krivicnom
gonjenju, i da ste duzni da govorite istinu i da ne smete niSta da precutite. A zatim ste
upozoreni da davanje laznog iskaza predstavlja krivi¢no delo. I zatim je bilo reci o
promeni adrese. U prvom paragrafu se govori o vaSem kretanju u sluzbi. Ne Zelim
detaljno time da se bavim. Stranica na engleskom je broj 3 od 7 postojecih stranica. Za
vas to je na samom dnu stranice 0218-8283. Dakle da pogledamo taj deo i reenicu koja
pocinje: "U okviru tih zadataka, ja sam 18. novembra 1991. godine..." Da li ste nasli taj
pasus?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Hvala. ".... naredeno mi je od majora Sljivan¢anina
da pripremim autobuse za evakuaciju odredenog broja lica iz bolnice u Vukovaru.
Postupajuci po dobijenom zadatku, ja sam 19. novembra 1991. godine oko 6.00 ¢asova",
prihvatam da je to 19. na 20. novembar, dakle, "... krenuo sam prema bolnici u Vukovaru
sa $est autobusa. Kada sam dogao u bolnicu, tamo sam zatekao majora Sljivanéanina,
majora Karana i1 kapetana Karanfilova, kao 1 komandira ¢ete vojne policije Simica, ¢ija je
jedinica obezbedivala bolnicu u Vukovaru". Dakle, u ovoj izjavi od decembra 1998.

godine smestate Karanfilova u bolnicu. To je tacno, zar ne? Vi ste to rekli?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Zatim ste u nastavku rekli: "Tu je bio Paunovi¢,
komandant bataljona vojne policije koji je obezbedivao bolnicu. U bolnici je vrSena
trijaza svih lica koja su se tu nalazila po nekim kategorijama, u ¢emu ja nisam
uéestvovao. Medutim, od majora Sljivan¢anina dobio sam naredenje da izdvojim sve
osobe u jednu grupu od otprilike 250 do 260 ljudi, i da ih autobusima prevezem u kasarnu
u Vukovaru. Za ove koji su bili izdvojeni, saznao sam da se ne radi o povredenim i
bolesnim, ve¢ da se radi o onim meStanima iz Vukovara koji su ucestvovali u borbenim
dejstvima protiv nasih jedinica, a za neke se govorilo da su u¢estvovali u vrSenju nekih
zlocina, §to je trebalo da se proveri". Zatim nastavljate: "Zapazio sam da se oko bolnice
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nalazi veci broj pripadnika Teritorijalne odbrane odreda Petrova gora. Radilo se
uglavnom o mestanima iz Vukovara, koji su ove li¢no poznavali, i bili su vrlo agresivni
da pojedince izdvoje i1 da oni prema njima preduzmu neke mere. Imali smo dosta
problema da ih sprec¢imo da ne preuzmu bilo koga iz ove grupe. Ja nisam posebno brojao
one koji su bili izdvojeni, ali prema kapacitetima autobusa u kojima sam ih prevezao,
procenio sam da ih moze biti oko dvestapedeset do dvestasezdeset ljudi". Dakle, vi ste...

ADVOKAT LUKIC: Izvinjavam se, pre nego §to nastavite...
SUDIJA PARKER: Gospodine Luki¢u?

ADVOKAT LUKIC: Pre nego $to gospodin Moore nastavi sa pitanjima, samo da
kazem: u originalnoj verziji, ja ne znam da li su prevodioci, ovaj, da li u prevodu na
engleskom, poSto nemam kod sebe, u redu koji je sada citirao gospodin Moore, stranica
5, red 3. - kada citira, u originialnom tekstu pise: "Od majora Sljivanéanina dobio sam
zadatak" i takode... na stranici 5, red 18. opet pominje, opet govori se u originalnom
tekstu: "Od majora Sljivan¢anina dobio sam zadatak". U oba puta se pominje zadatak, a
vidim da u engleskom originalu se pominje "order". Mozda su to neke nijanse, ali sam
ipak hteo da ukazem da originalan tekst govori re¢ zadatak - koji mi koristimo u prevodu
kao "task"... ili "assignment".

TUZILAC MOORE - PITANJE: Da vas pitam onda ne$to o pominjanju nekih
kategorija. Pretpostavljam da je taj prevod tacan. Dakle, koje su to bile kategorije u to
vreme?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Mislite na ukupno ljdstvo? Znagi, bili su
bolesni, ranjeni 1 bili su lica koja nisa... nisuu pripadala bolnici. To su kategorije. Bolesni,
ranjeni, 1 lica koja su... nisu ni bolesna, ni ranjena, nego su se nalazila u bolnici
nezakonito.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Cini mi se da ste nam juée rekli da ste u stvari imali
obavestajne podatke o pojedincima sa kojima bi bilo dobro da se razgovara. Da li je to
tacno?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Imala je sluzba bezbednosti podatke da se
u bolnici nalaze pojedine grupe koje su nakon pada Vukovara skinuli uniformu, odlozili
oruzje i usli u bolnicu ne bi li na taj nacin, u... u sklopu konvoja za bolesne, ranjene -
izvukli se iz Vukovara. To je ¢injenica. To smo dobili instrukcije iz pretpostavljene
komande, i naSim radom mi smo to znali.

TUZILAC MOORE — PITANJE: I takode bi bilo ta¢no da se kaZe da ste raspolagali
nekim konkretnim imenima. Da li je to ta¢no?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ja nisam raspolagao imenima, ali
verovatno sluzba bezbednosti, u odel'enju bezbednosti je verovatno bilo.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Da onda uporedimo vas iskaz tamo i ono §to ovde
govorite: "Primetio sam da je bilo mnogo pripadnika Teritorijalne odbrane i to iz odreda
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Petrova gora oko bolnice". Dakle, $ta mislite pod frazom: "Oni su bili reSeni da izdvoje
neke konkretne osobe kako bi preduzeli neke akcije prema njima"?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Znaéi, njihovo prisustvo je bilo prisutno, ja
sam to rekao u svom izlaganju, i... njihovo... njithovo nastupanje, onako kako su oni
nastupali i zvizdali i galamili, bilo je znak da oni Zele da... i oni su poznavali te ljude koji
su tu bili. Znaci, imali su nameru da to rade. Medutim, tog trenutka u tom mestu... na tom
mestu nisu radili nikakve, osim verbalnog, da kaZzem, ispoljavanja, negodovanja,
nezadovoljstva, ili da kazemo, usmereno prema nekim pojedincima. Nikakvog drugog
fizickog nasilja nije bilo, niti je moglo biti u tom trenutku.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Ali izraz, re¢ koja je ovde upotrebljena je "¢vrsto
reSeni". A ja bih ovde hteo da ustvrdim da se radilo viSe o gorim stvarima, nego samo o
zvizdanju ili o kojekakvim nazivima koje su oni koristili za ove ljude ovde. Prema tome,
zbog Cega koristite tu konkretnu recenicu "veoma reSeni" ili "veoma odlu¢ni"?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: To vi sve zakljuéujute iz prevoda.
Medutim, ja sam... moja je procena bila da je njihovo prisustvo 1 njihovo... njihovo
ponasanje nagovestavalo da moze biti takvih pojava. Ali nije bilo. Ja vam govorim da je
mogucnost postojala, ali da u tom trenutku na tom mestu nije bilo nikakvog nasilja, niti
mogucnosti da se ispolji bilo kakvo nasilje. Ja sam procenio samo da bi moglo da bude iz
njihovog ponasanja, iz njihovog izgleda, ako me razumete.

TUZILAC MOORE - PITANJE: A to se dogadalo izvan kruga bolnice i to na o¢igled
svih. To je tacno, zar ne?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Izvan kruga bolnice.

TUZILAC MOORE - PITANJE: I to na o¢igled svih. I prakti¢no svako je to mogao da
Cuje. Dalijeitotatno?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ko je bio tu, to je mogao cuti.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Da pogledamo onda sledeéi paragraf. Radi se o
prebacivanju stopedeset ljudi - u engleskoj verziji piSe "po naredenju", a branilac Luki¢ bi
rekao "po zadatku" koji je izdao major Sljivan¢anin — i vi ste mislili da ¢e biti preba¢eni u
Sid, a zatim se tu pominje Predojevi¢. A ja bih hteo da po¢nemo od ovog dela gde se
kaze: "Takode je bio u dvoristu kasarne veliki broj pripadnika odreda TO Petrova gora
koji su bili vrlo agresivni i grubi u nastojanju da neke izdvoje iz autobusa i da ih uzmu
pod svoju nadleznost i da sa njima rasciste racune. Mi smo ih u tome sprecavali i Cesto
bili izlozeni psovkama, neprijatnostima, pa ¢ak i potezanju oruzja sa njihove strane". Da
li ste zadovoljni prevodom, gospodine Vukasinovicu?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Da. Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Hvala vam na tome. Dakle, radi se o istim ljudima iz
odreda Petrova gora. To je tacno, zar ne? Te iste ljude ste videli u bolnici?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.
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TUZILAC MOORE — PITANJE: "Bili su vrlo agresivni i grubi u nastojanju da neke
izdvoje iz autobusa". Recite mi molim vas o kakvim se agresivnim i grubim metodama
radilo kada su oni nastojali da te ljude izdvoje 1 da ih odvedu?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ta agresivnost koju sam ja ovde izrazio se
kao, u to vreme, ovaj, ogledala se u jednom verbalnom nastupu... da kazemo, u
pretnjama, ovaj, pronalazenjem tako pojedinaca i pretnji rukom i psovanja, znate - u tom
smislu. Jer oni nisu mogli da udu ni da dodu do autobusa. Bili su oko autobusa. Ali jedino
im je §to je ostalo, prepoznavajuci svakog njihovog, ovaj, komsiju, koji je verovatno po
njihovom bio kriv - oni su pretili. Oni su znaci pokazivali da ¢e ih ubiti, da ¢e ih... §ta ja
znam, ovako. To su oni... oni agresivni potezi samo rukom, jer sve ostalo je bilo
nedozvoljeno. U tom smislu verbalnog nastupa i pretnji, ja mislim da je to viSe imalo za
cilj da se 1 nanese strah pojedincima o njihovom... o njihovim nekim, ovaj, agresivnim
postupcima, tako da je na taj na¢in sam ja izrazio tu agresivnost i opisao ovde da su bili
agresivni i da su Zeleli da se obracunaju sa pojedinim njihovim duznicima. Jer su oni
prepoznavali te njihove komsSije, ako ste me razumeli.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Pa mi smo ovde ¢uli svedoéenja, a videéu da li mogu
da vas podsetim: Da li ste videli ljude koji su mahali nozevima? Odgovorite samo sa da
ili ne?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ng, ne.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Jer mi smo ¢uli svedo&enja nekih od ljudi iz autobusa
da se tamo mahalo noZevima i ¢ak da su prelazili preko vrata pokazujuci da ¢e vrat biti
prerezan. To ste verovatno vidali 1 na televiziji povremeno. Da li ste nesto sli¢no tamo
videli?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ja sam vidio oruZje, ali nozeve nisam
video. OruZje jesam, upereno oruzje, u rukama oruZzje i tako dalje, a noZeve, ovaj, ne
mogu da kazem kad nisam video.

TUZILAC MOORE — PITANJE: A koje oruzje ste videli da je upereno?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Pa oruzje njihovo koje su imali sa sobom.
To su nase... naSe puske, ovaj, automatske puske, pistolji i to.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Dakle, kada upotrebite re¢enicu koju ste upotrebili
pre par minuta - "pokazujuci da ¢e ih zaklati", to je ¢ini mi se, jasno ukazivalo na to da
ukoliko bi uspeli da ih uhvate, da bi ih ubili. Vidim da opet imamo problema sa
prevodom?

ADVOKAT LUKIC: Ja nisam ni u jednom trenutku...
SUDIJA PARKER: Gospodine Luki¢u?

ADVOKAT LUKIC: ...ni u jednom trenutku nisam ¢uo da je svedok rekao da ¢e zaklati,
"da su pretili prstom", eventualno "ubiti", tako je mislim prethodno negde pomenuo. Ali
ovaj termin zaista nijednom nisam ¢uo. Ako je pogresan prevod, onda nisam reagovao -
ako je tako uslo u transkript.
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SUDIJA PARKER: Neke od razlika u prevodu gospodine Lukic¢u na koje ste ukazali su
veoma rafinirane - imajuci u vidu da u svakom jeziku postoje razli¢iti nacini da se neki
smisao prenese. Prevodioci nastoje da prenesu smisao onoga §to se govori, radije nego da
samo mehanicki ta¢no, ako sam ja dobro razumeo, prevedu kada god je to moguce,
naravno. Cesto to nisu upravo te re¢i, nego se koriste najsli¢nije re¢i. Prema tome, u
ovom trenutku mislim da nije potrebno da se vrse ispravke interpretacije ili prevoda.
Hvala vam.

TUZILAC MOORE - PITANJE: To je zna¢ilo jednostavno ovo: kada bi ih se do¢epali
- oni su ukazivali na to, bez obzira da li je to ta¢no prevedeno ili ne - da bi ih pobili. To je
fraza koja je koris¢ena cak i u prevodu koji je dao gospodin Lukié. To je tacno, zar ne
gospodine Vukasinovi¢u?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ne slazem se sa time, jer ovaj, vi izvodite
zakljucak §to... izvodite ga sad. Ja ne znam na osnovu ¢ega. Ja nisam nikada rekao da ¢e
oni njih da pobiju, niti sam znao. Ja sam rekao da su bili agresivni, da su pronalazili svoje
komsije, pretili im. A da ¢e ih pobiti, to ste vi zakljucili, to ja ne zakljucujem. I drugo,
nisu mogli da ih dobiju. Kako vi tako kazete "da ih dobiju". Pa da su ih dobili, oni bi to
uradili odmah, na licu mesta. Ali mi nismo dozvolili te vase zakljucke da oni, kako vi
kazete "da ih odmah pobiju". Pa nemojte da prevodite stvari, vase zakljucke u... u neke
prakti¢ne postupke.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Pa ja sam samo upotrebio vase reéi. Ali idemo dalje
da bi se pozabavili ne¢im Sto ste rekli: "Da su oni ih dobili, oni bi to uradili odmah, na
licu mesta". Cinjenica je da oni jesu mogli da ih se dokopaju i to su i uradili kasnije u
toku dana. Mislim da Cete se sloziti sa tim zakljuckom?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ne slazem se. Apsolutno se ne slazem sa
vasim zakljuc¢kom, i nemojte da me stavljate tamo gde mi nije mesto. Odgovaram samo
tamo gde sam bio. Ja vas molim da jo... jo$ nekoliko puta pokuSavate da mi inputirate da
sam ja malte ne uradio to sa njima. Ja vas molim da budemo korektni i da vodimo
razgovor kako treba.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Najpre éu da vam kaZem sledecée. Ja sam krajnje
korektan 1 samo koristim reci koje ste vi upotrebili. Vama se to mozda ne svida i mozda
vam se ne svida nacin na koji ja postavljam pitanja. Ali ja se samo koristim vasim re¢ima
gospodine Vukasinovicu. Da li me razumete?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Vide¢emo. Za sada vas ne razumem.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Da pogledamo sada slede¢i paragraf: "Dok sam se
nalazio u kasarni, dobio sam spisak jednog broja ljudi iz ovih autobusa." Pominje se da ih
je bilo oko 20 i da je spisak dodao od Sljivan¢anina: "...i rekao mi je da ih izdvojim i
vratim u bolnicu. Pri tome sam imao zaista mnogo poteskoca s obzirom na ponasanje
Teritorijalne odbrane o kojoj sam malopre govorio. Major Sljivan¢anin je naredio da se
puste na slobodu ljudi koje sam doveo u bolnicu, §to sam ja i uradio". A zatim se
spominje i ono §to bih ja nazvao reselekcija: "To su bili meStani i osoblje bolnice koji su
intervenisali za njih, da su se slu¢ajno nasili u bolnici i da zaista nisu odgovorni za bilo
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Sta, tako da nema potrebe da se oni posebno tretiraju". Prvo Zelim da vas pitam sledece:
Da li ste imali sa sobom radio ili nekakvu moguénost elektronske komunikacije dok ste
se nalazili u kasarni? I molim vas imajte na umu da smo o tome imali iskaze pre vaseg
iskaza.

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Nisam razumeo §ta ste me pitali? Da li sam
imao...

TUZILAC MOORE - PITANJE: Da li ste imali radio uredaj? Ponekad se naziva i
motorolom. Da li ste imali moguénost da koristite radio?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: U tom trenutku, ja u autu nisam imamo
radio uredaj. Nisam ga imao kod sebe.

prevodioci: Da li svedok moze da ponovi odgovor, prevodioci nisu razumeli §ta je rekao.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Zamoljeni ste da ponovite odgovor, posto je bilo
nekih problema oko prevoda.

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Nisam imao motorolu pored sebe i nisam je
mogao koristiti.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Culi smo od gospodina Simica da je on u kasarni
imao mogucnost koriS¢enja radija. Da li ste vi pokusali da koristite radio ili da utvrdite da
li postoji radio veza na isturenom komandnom mestu? Ako sam rekao Simi¢, mislio sam
na Susi¢a. Izvinjavam se.

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Radio... radio veza je postojala, to nije
sporno. Ne znam §ta ima veze radio veza sa mnom - kada govorimo o ovih 20 ljudi. Mi
sad govorimo o ovom delu ovde, a vi mene pitate za radio vezu. Radio veza postoji... U
nasoj Operativnoj grupi Jug je postojala radio veza IKM i OKM. To je osnovna stvar koja
treba da postoji.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Razlog §to vas pitam da li je postojala radio veza je
taj $to onda postoji i moguénost da kontaktirate Sljivan¢anina koji je imao radio vezu. Mi
to znamo, to nam je 1 on rekao. I onda biste bili u moguénosti da mu kazete kakva je
situacija u kasarni i da mu kazete kakve su teskoce sa kojima se suocavate, zar ne? Isto
tako, uzgred budi receno, da posaljete autobus?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ja sam majoru Sljivananinu objasnio kad
sam se vratio sa 20 ljudi, o toj situaciji u kasarni. UopSte to nije, ovaj, bilo da njemu nije
bilo poznato.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Kada ste vi dali ovu izjavu, koliko ja mogu da vidim,
nigde se ne spominje proces reselekcije, gde je gospodin Sljivandanin i$ao i postavljao im
pojedinacno pitanja, a pomagao mu je, ja mislim, Vujanovi¢ a mozda i pripadnici
Teritorijalne odbrane. Da li postoji ikakav razlog zasto to nije ovde navedeno?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Nije bilo pitanja.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Da sada predemo na sledeé¢i paragraf. Tu se kaze: "U
drugoj grupi, ja sam preuzeo ostale izdvojene ljude u vojnoj bolnici u Vukovaru, i njih
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sam oko 14.00 Casova prevezao u kasarnu u Vukovaru". I zatim vi informisete... ili vas
informiSe kapetan Predojevi¢ §ta se dogodilo 1 da je komandant izdao naredenje da se
odvezu na "Ovcaru". Dakle, ovo je vrlo slicno ovome §to ste vi ovde dali u svom
svedocenju, zar ne?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: To je isto.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Pitanje koje imam za vas je sledeée: Ako ste ih
odveli u vukovarsku kasarnu u 14.00 casova, kao §to vi kazete, to znaci da je
Medunarodni Crveni krst (ICRC, International Committee of the Red Cross) i posmatraci
Evropske misije (ECMM, European Community Monitoring Mission) bili u vukovarskoj
bolnici otprilike tri i po sata, a ta grupa ljudi koja je bila izdvojena, verovatno je sedela u
autobusu ili je trebalo da produ kroz trijazu. Da li sam u pravu kada govorim o vremenu u
vezi sa tim?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ja sam u svom iskazu rekao gde se nalazila
grupa u bolnici, da je bila u autobusima, vrlo precizno, i da sam sa njom stigao negde oko
13.00 - pola dva na "Ovcaru". To je moj iskaz.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Ovde vi kazete sasvim jednostavno, da ste ih odveli
oko dva sata popodne u vukovarsku kasarnu. A moja poenta koje su svi ovde svesni jeste
da smo mi culi veliki broj iskaza o tome da su ti ljudi odvedeni u jednoj grupi i da su ve¢
bili izvan bolnice kada su posmatraci stigli. Vi sada kazete da je grupa bila podeljena u
dva dela 1 da je ova poslednja grupa otisla, po ovom prikazu, tek oko jedan sat popodne. |
da ne bismo okolisali, to je ono $to vi tvrdite, zar ne?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ta¢no. Ja tvrdim da su bile dve grupe, da
nije jedna grupa. Vremena mogu biti razli¢ita u razlici od pola do jedan sat, ali ovo §to
sam tvrdio - to je tatno. Znaci, prva grupa pa druga grupa. U jednoj koloni - nije tacno.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Da sada uzmemo va$ opis dogadaja. Prema tome,
bila su tri autobusa, dva su bila puna muskaraca sa naoruzanom strazom i tre¢i autobus sa
pet ili Sest ljudi koji su sedeli izvan bolnice oko tri i po sata, kada su pripadnici
Medunarodnog Crvenog krsta i ¢lanovi Evropske posmatracke misije bili tamo. To je
ono S§to vi u stvari kaZzete, zar ne?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ja kad sam do$ao, znaéi, nagao sam dva
autobusa i ovaj koji sam ispraznio, sa nekoliko ljudi. To je moja druga kolona.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Prema vasem opisu, ovaj proces reselekcije - u koji je
bio uklju¢en Sljivanéanin kao i pripadnici Teritorijalne odbrane i Vojnovié koji su
postavljali pitanja - dogadao se dok su tamo bili posmatraci. Da li je i to ono §to vi
kazete? Tako vi to opisujete, zar ne?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ja opisujem rad na pustanju ovih ljudi. A
posmatraci u tom trenutku tu gde se to radilo, nisu bili prisutni. Znaci, kad se radilo o
oslobadanju ovih ljudi, ja tu nisam vidio nijednog posmatraca, tu, neposredno pored
Sljivanéanina.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Vidite, sve §to ja zelim da znam jeste sledeée: da li vi
kazete da su posmatraci tamo bili pre vaseg povratka iz kasarne? Vrlo jednostavno
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pitanje i molim vas da odgovorite sa da ili ne? To su oni ljudi koje su zvali "sladoledari",
secate ih se u belim odelima? Vrlo €esto su ih tako nazivali.

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Kad sam se ja vratio iz kasarne, onda su
oni tamo bili 1 u bolnici. Znaci, kad sam se vratio sa 20 ljudi, onda su oni bili u bolnici.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Prema tome, po vasem opisu, proces reselekcije koji
je trajao otprilike jedan sat, obavljao se u krugu bolnice. Da li je to tacno?

ADVOKAT LUKIC: Prigovor, ¢asni Sude.
SUDIJA PARKER: Nastavite, gospodine Moore.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Zna¢i, gde se vriio ovaj proces reselekcije?
SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Nisam bio ukljuéen u to i ja vam o tome ne
mogu niSta govoriti. Ja sam izjavio da to ne znam. Da nisam prisustvovao i da ne znam ni
gde, ni kako je vrSen proces trijaze.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Ja govorim o ovoj maloj grupi ljudi, dvadesetak ljudi
koje ste vi vratili. Da li vi kazete da niste bili prisutni kada se to radilo, ili da toga niste
bili svesni?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: O¢igledno, mi se danas ne razumijemo.
Izgleda mi da ne zelimo da se razumemo. Molim vas, pa vi mene pitate o trijazi. Pa kakva
trijaza kad sam ja govorio da se... ja sam vratio 20 ljudi po spisku. Pa tu nije trijaza
nikakva. Tu je razgovor o tim ljudima. O njihovom uces¢u u borbenim dejstvima, o
njihovim karakteristikama: ili su bili nevini ljudi, ¢isti... Cestiti ljudi, ili su bili ljudi koji
su bili u borbama i tako dalje. O tome se razgovaralo. Ljudi su garantovali u razgovoru sa
Sljivanéaninom da su to dobri, &isti momci, da nisu nigde bili u borbi i da su tu se sklonili
u bolnicu, i da je na taj nacin taj razgovor uslovio da on pusti odredeni broj ljudi. Nije to
trijaza, to je razgovor - utvrdivanje nekih ¢injenica da bi se moglo postupiti kako treba.
Trijaza, kad ja mislim... samo da se razumemo — kada kazemo "trijaza"...

TUZILAC MOORE - PITANJE: Gospodine Vukasinovi¢u, ja govorim o onih 20 ljudi
koji su vraceni, kako bih ja to rekao, radi procesa dodatne trijaZe (reselekcije). U redu?
Zato $to su ljudi odabrani iz bilo kog razloga i odvedeni u kasarnu, a 20 ih je vraceno. Da
bih to odvojio, ja to nazivam procesom dodatne trijaze. Dakle, tih 20 ljudi se vratilo, a ja
zelim da znam gde se taj proces dodatne trijaze odvijao, na kom mestu?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Pa ja sam vama rekao. Odvijao se ispred
prijavnice u... neposredno u... u... na ulazak u bolnicu, ispred prijavnice, na onom jednom
prostoru, malo Sirem prostoru.

TUZILAC MOORE — PITANJE: A to se radilo dok su posmatra¢i bili u bolnici. Da li
je to ono Sto vi kazete?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: To je verovatno... Meni nije poznato. Samo
ja sam znao da su bili prisutni tu. Nisu bili na krugu, nisam ih video, ali su u to vreme
trebali da budu u bolnici.
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TUZILAC MOORE — PITANJE: Videli smo video snimke evropskih posmatraca
(ECMM). To su ona gospoda u belim odelima. Ne zelim to tivijalizirati, ja samo Zelim
jednostavan odgovor, verujem, na jednostavno pitanje. Kada je tih 20 ljudi vraceno, da li
vi kazZete da su tamo bili posmatraci ili da nisu?

SVEDOK VUKASINOVIC —- ODGOVOR: Da su bili.

TUZILAC MOORE — PITANJE: I zbog toga je, po vasem opisu, proces dodatne trijaze
ovih 20 ljudi, gde su pripadnici Teritorijalne odbrane pomagali Sljivan¢aninu, obavljan u
prisustvu... dok su posmatraci bili tamo. To je ono §to vi kazete, je li tako?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Pa ja vama kaZem, znaéi oni nisu
neposredno bili tu, ali su bili u bolnici. To vam ja kazem. A tu, neposredno pored tog,
kako vi kazete trijaza, nisu stajali. Niko nije stajao tu. Mislim, ne znam $ta zelite da vam
kazem. Ja vam pric¢am S§ta se desSavalo i gde se to, ovaj, deSavalo, a vi hoéete sada ja da
kazem da su oni bili tu. Pa nisu bili tu neposredno blizu.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Ne. Ja kazem da vi govorite ono §to vi verujete da se
dogogodilo. Ja kazem da ta trijaza, ako ona to jeste, ili taj proces dodatne selekcije se
dogodio kada posmatraci nisu bili tamo, i da su svi ti muskarci otisli odatle pre nego §to
je posmatraéima dozvoljeno od gospodina Sljivanéanina da udu u 10.00 ili 10.30 ¢asova.
To je ono $to je moja sugestija?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ja se ne slazem sa time, jer ja znam kad
sam krenuo 1 znam §ta su radili tu ispred, tako da ja se ne bi mogao sloziti sa takvom
konstatacijom. Kad su usli ta¢no, ja ne znam to. Samo ja znam da je to bilo negde sigurno
preko 11.00 ¢asova, kad sam ja bio u... kad se vrsila, kako vi kazete, ta trijaza tih 20 ljudi.
To je... Bilo je preko 11.00 ¢asova.

TUZILAC MOORE: Hvala.

SUDIJA PARKER: Utvrdio sam da ste dosli do kraja ove teme, pa sam se za trenutak
okrenuo gospodinu Luki¢u? Da li imate prigovor. Postojala je tema za koju sam Zeleo da
se zavrsi pre nego $to se pozabavimo prigovorom. PoSto ga nema, i sve je jasno, mozete
da nastavite, gospodine Moore.

TUZILAC MOORE: Hvala puno, ¢asni Sude. Sada bih zamolio da pogledamo stranicu
0218-8285. Zelim da se pozabavimo tim delom iskaza.

TUZILAC MOORE — PITANJE: To je na stranicama 4 do 7 u verziji na engleskom,
negde u sredini i pocinje ovako: "Hangar je obezbedivao jedan vod vojne policije,
jedinice iz sastava..." 1 onda prelazi na 80. brigadu, vidite li to? "Mislim da je komandant
bio potpukovnik Vojnovié." Znaci, to bi trebalo da bude na vaSoj stranici broj 0218-8285.
Da li ste to nasli?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Nema te stranice. Imaju dve stranice 284, a
285 nema.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Ja ¢u da pro¢itam ono §to imam, a vi ¢ete da nam
pomognete. To nije veliki odlomak.
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TUZILAC MOORE - PITANJE: Mislim da broj stranice nije vidljiv usled
fotokopiranja. Ako pogledate stranicu, ona se nalazi izmedu broja 83 1 85. Da li mozete
da pogledate? Gospodin Luki¢ ima prigovor?

SUDIJA PARKER: Ne, gospodin Luki¢ Zeli da vam pomogne.

ADVOKAT LUKIC: Da. To je stranica 4 izjave pred Vojnim sudom, pocetak. Pocinje,
ovo §to... kol'ko sam ja shvatio da gospodin Moore Zeli... tu se pominje potpukovnik
Vojnovié. Vidite, gospodine VukaSinovicu, tre... treci red stranice 4.

SVEDOK VUKASINOVIC: Treéi?
ADVOKAT LUKIC: Ne pasus, nego red. Na poéetku gore prvi pasus.
SUDIJA PARKER: Hvala, gospodine Luki¢u. Gospodine Moore?

TUZILAC MOORE - PITANJE: Da li ste nasli? Poéinje: "Ja mislim da je to bila 80.
motorizovana brigada..."
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Vi ¢itajte, ja ¢u vas saslusati.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Zelim da budem sasvim siguran da imate taj tekst
pred sobom, jer je onda mnogo lakse? Da i ste nasli taj deo teksta.
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Vi ¢itajte, ja sluSam.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Mnogo vam hvala na tome. Govori se 0
potpukovniku Vojnovic¢u: "Lica koja sam ja dovezao, u mom su prisustvu smestena u
hangar i tom prilikom niko prema njima nije preduzimao bilo kakve postupke koje bi
predstavljale fizicko zlostavljanje ili maltretiranje". I onda kazete da ne znate da li se to
odnosilo i na prethodnu grupu, zato $to vi niste bili prisutni: "Nisam imao saznanja da je
neko prema njima preduzimao mere fizickog zlostavljanja prilikom smeStaja u hangar.
Svi oni koji su smesSteni u tom hangaru, koliko sam ja tada bio upoznat, trebalo je tu da se
zadrZe najvise jedan dan da se izvrie neke provere a zatim da se prevezu u Sid ili u
Sremsku Mitrovicu, kao $to je bilo u€injeno sa prethodnom grupom zarobljenih". Zatim
na stranici 5 od 7: "Na "Ovcari" sam zatekao 1 potpukovnika Miodraga Panica, koji je bio
pomo¢énik komandanta brigade. Nije mi bilo poznato zbog ¢ega se on tamo nalazio. Ja
sam njim nisam kontaktirao. Jednostavno sam ga tu zapazio, ali je on ubrzo otiao". Vi
ste nam juce rekli da ste razgovarali sa Pani¢em i da ste, u stvari, bili ¢ak i ljuti na
gospodina Panic¢a. Ne kaZzem da ste s njim imali neku oStriju diskusiju, ali ste razgovarali
sa njim, zar ne? To je bar ono §to ste ovde izjavili. Ali u ovoj izjavi kazete da sa njim
niste kontaktirali, ve¢ da ste ga samo zapazili. Da li mozete da nam objasnite tu razliku u
vasim iskazima?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Razlika je u tome §to sam se ja obratio
njemu. Znaci, na$ razgovor nije bio razgovor, nego ja sam ga pitao: "Zasto je ovo... Zasto
su ovi ljudi dosli ovde?", jer sam video da to nije u nikakvom mom zadatku. A kad sam
video nacelnika Staba, valjda bi normalno bilo da ga pitam Sta ¢e tu ljudi koji uopste nisu
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imali potrebe da budu tu. U tom smislu... Medutim, on je mene pogledao i rekao samo:
"Tako je naredeno" i otiSao. Ako je... To je osnovno §to smo... Znaci, to je jedan minut,
par sekundi razgovora koje sam ja sam njim video... vodio — i niSta viSe. U zavisnosti
kako me je ko pitao, tako sam i odgovarao. Potpukovnik Pani¢ je bio svedok, pa mogli
ste da ga pitate. Ne znam $ta je on odgovorio.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Pitanje koje ja vama postavljam jeste: Kako to da
kada govorite 1998. godine o ovom dogadaju vi niSta ne kazete, a kada dajete svoj iskaz
ovde, vi ste zabrinuti i ljuti, jer na kraju krajeva, on jeste nacelnik Staba, zar ne? On je
vama nadreden?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: On je naéelnik §taba, to je ta¢no. U
komandnoj liniji, on je pretpostavljeni. To je tacno.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Ali iskaz koji ste dali je bio vrlo konkretan, §to se
ti¢e prirode vase zabrinutosti, jer ste vi njemu rekli: "Sta je ovo? Ko je ovo naredio?" I
onda ste otisli u hangar da vidite Sta se tamo dogada. U stvari, ja bih rekao da je sustina
da ste vi otisli licno kod Panica, da ste bili veoma nezadovoljni, jer ste bili ljuti na njega -
to ste nam rekli. I pitate: " Sta je ovo? Ko je ovo naredio?" To se odnosi na ponasanje, na
kontrolu, na to zasto su oni na "Ovc¢ari"? Odnosi se u stvari na sustinu celog ovog slucaja,
zar nije tako?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Moje je pitanje Paniéu upuéeno bas iz
razloga §to je zadatak dobio drugi smer, a on kao najodgovorniji Covek posle
komandanta, valjda je trebao da zna da mi da odgovor. U tom smislu sam se ja njemu
samo sa jednom rec¢enicom obratio - da vidim u ¢emu je promena dogadaja, promena
kompletnog pravca. A onda sam se okrenuo da odem da vidim §ta se deSava unutra. [
dalje sam bio u osnovnoj funkciji - da ta izdvojena lica prevezem i da budem... da budu
zaSti¢ena. Nisam se ja bavio drugim poslom, nego samo njima...

TUZILAC MOORE — PITANJE: Gospodine Vukaginovicu, vi dolazite pred ovaj Sud,
sedite tu i kaZete: "Ja sam Castan ¢ovek. Ovde sam da bih rekao istinu". To vi kaZete, zar
ne? "Ja sam bio tamo, vi niste. Ja znam §ta se dogodilo, vi ne znate" 1 o tome se u sustini i
radi, zar ne? | ja vas sada pitam kako ste, kada vam je postavljeno pitanje u decembru
1998. godine o Panicu, vi rekli: "Ja nisam s njim kontaktirao", a sada ste, kada ste dosli
pred ovo Pretresno veée kao svedok, vi: iritirani, ljuti ste na svog nacelnika $taba, pitate
Sta se dogada, ko je to ucinio. I ono $to ja vama kazem, jeste da je to izuzetno vazno
pitanje i da zelim da znam vas odgovor na njega: Zasto vi to niste spomenuli u decembru
1998. godine? To je moje pitanje?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Pa ja vam kazem, ja sam spomenuo to kada
su me pitali, jer sam jednostavno u tom prvom iskazu samo... kakvo je bilo pitanje. Kaze:
"Koga ste videli tamo?" ja sam rekao da sam video Panica, nacelnika Staba. Znaci, sve
zavisi od toga kol'ko istrazni organ trazi detalja. Ja sam negde detaljisao. Zavisi od
coveka kako me je Sta pitao. Shvatate? Ja ovde, na ovom mestu govorim sve ono §to treba
1 Sto sam propustio da kazem, i §to nisam znao da kazem, $to sam se setio i tako dalje.
Ovo je jedino mesto gde mogu pravu istinu i da kazem, i zato sam i dosao ovde. Ja
mislim... To $to vi kaZete da sam ja Castan Covek, to ja kazem s punim pravom, a... ako
nisam Castan, neko ¢e da dokaze da li sam Castan ili nisam castan. To je moje pravo. Ne

dokumentovanje i pamcenje

w/\{ Fond za humanitarno pravo



znam $ta vi imate protiv tog mog stava? Mi razgovaramo i vodimo iskaze u vezi dogada,
a ne u vezi toga ko je Castan, a ko nije Castan.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Al ¢ast je nesto Sto Sud moze da uzme u obzir. Da li
vam je poznato da je Susi¢ svedocio, kao i neki drugi u razli¢ita vremena, i svi su rekli da
je pukovnik otiSao sa konvojem iz kasarne JNA. Ali izgleda da niko nije mogao da ga

identifikuje? Da li vam je to poznato?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ne.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Vi nikada niste &uli za ¢injenicu da su pukovnik i
kapetan Teritorijalne odbrane otiSli zasebnim vozilima za autobusima prema "Ovcari"?
To nikad niste ¢uli?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: To je iskaz ¢oveka koji je to video. Ja to
nisam video, ja ne mogu da potvrdim niSta. Ako je on to video, on je to rekao. Znaci, to je
njegov iskaz. Ja ono §to znam, ja ¢u da govorim. Nemojte me molim vas navoditi da ja
govorim nedto $to ja ne znam. Da li je koji pukovnik bio? Pa gospodin taj Susié §to
govori, kako ne moze da prepozna pukovnika?

TUZILAC MOORE — PITANJE: Kada ste bili u kasarni, razmisljajuéi o onome §to ste
tamo videli, molim vas da nam navedete imena bilo kog pukovnika koga ste tamo videli?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ja u kasarni nisam video nijednog
pukovnika.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Puno vam hvala. Da predemo dalje - na slede¢i
paragraf. Tu se govori o tome: "Cim su se zavrila borbena dejstva...", izvinjavam se,
slede¢i se odnosi na Petrovu goru. Znaci, ponovo je tu Petrova gora. Ljudi koji su pretili
u bolnici, ljudi koji su pretili kod autobusa 1 Petrova gora ponovo i na "Ov¢ari". To je
tacno, zar ne, ocigledno, zajedno sa drugima? To je ta¢no, ja mislim, zar ne?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Nisam mogao da nadem... Ja uopste ne
mogu da nadem ovaj, taj tekst koji vi Citate. Recite mi samo je ' to izjava... da I' smo na
pravom... na pravoj izjavi? Izjava...

TUZILAC MOORE — PITANJE: PoceCu iz pocetka...
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: U Beogradu, je 1'?

TUZILAC MOORE — PITANJE: Gospodine Vukaginovi¢u, molim vas samo saslusajte
me na trenutak. U redu? Hvala vam puno. Dakle, ako pogledate tabulator pod brojem 4?

Da li imate tabulator 4? Tabylatori su sa desne strane. Da 1i ste nasli tabulator 4?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Puno vam hvala. Molim vas da pronadete sada
stranicu 0218-8285?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Nemam tu stranicu. Veé sam vam to
rekao. Nemam tu stranicu.
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TUZILAC MOORE — PITANJE: U redu. Onda pronadite stranicu 8286. Taj broj je u
gornjem desnom uglu. Svi imaju te stranice.
SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: 286?

TUZILAC MOORE — PITANJE: 8286, u gornjem desnom uglu, gospodine
Vukasinovi¢u. Da li ste nasli to?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da, da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: E dobro, idite sada jednu stranicu nazad, vratite se
jednu stranicu, i to je stranica 8285. Da li imate tu stranicu?
SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Ako se vratite jo§ jednu stranicu unazad, naci Cete
stranicu 8284. ]
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: U redu.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Dakle, ako imate stranicu 8285, molim vas da se sada
vratite na stranicu 8284, je 1' tako? To vam sada pokazuje sudski sluzbenik. Zeleo bih da

sada pogledamo onaj paragraf gde piSe: "Dok sam bio u kasarni..." Da li ste nasli taj deo?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Hvala vam puno. Da li mogu samo da potvrdim da
ste rekli 1998. godine da ste videli istu grupu, odred Petrova gora i u kasarni, i u bolnici, i
na "Ovcari". Da li je to ta¢no?

SVEDOK VUKASINOVIC —- ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: 1 vi ste saglasni da je to tako bilo. Je li tacno?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ta grupa se kretala. Znaci ja... ne mogu da
prepoznajem sve u grupi, ali ona je u globalu se pomerala kako sam se ja kretao.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Dakle, imamo iste ljude. Da sada pogledamo slede¢u
stranicu 8285. Da li ste nasli tu stranicu?
SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Hvala. Zelim sada da porazgovaramo o onom delu
negde na polovini stranice otprilike, gde se u reCenici na 5. stranici na engleskom kaze:
"Posto sam rasporedio te ljude u hangar, vratio sam se nazad na svoje komandno mesto".
Da li ste to nasli? Dakle, to je pretposlednji paragraf na stranici: "Posto sam rasporedio te

ljude u hangar, vratio sam se nazad na svoje komandno mesto". Da li ste to nasli?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Hvala vam. Hajde da to sada pro¢itamo: "Posto sam
rasporedio te ljude u hangar, vratio sam se nazad na svoje komandno mesto. Posle toga, u
toku 19. novembra..." a to je bio 20. novembar, "...oko 21.30 ¢asova ja sam sa majorom
Sljivanéaninom po$ao na poljoprivredno dobro "Ovéara" radi obilaska ovog rejona, gde je
jedan od staresSina koji je ucestvovao u obezbedenju ovih pritvorenika u hangaru predao
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raport majoru Sljivanéaninu, obavestavajuéi ga da nema nikakvih problema. Mi smo se tu
zadrzali dvadesetak minuta i nismo nisSta neuobicajeno primetili. Bilo je sve u redu.
Doduse, mi smo otisli tamo da vidimo da nema pokusaja pljacke, s obzirom da smo imali
takvih obavestenja, a usput i da proverimo da li ima i drugih potesSkoc¢a oko obezbedenja
ovih pritvorenih lica. Ja sam tom prilikom primetio jedan broj pripadnika odreda
Teritorijalne odbrane Petrova gora - da se tu Setaju, na tom prostoru. lako je bio mrak, ja
sam ipak primetio da se radi o njima. Oni tada nisu niSta preduzimali, niti nas je dezurni
tada o bilo cemu obavestio. Posle nekih dvadesetak minuta, nas dvojica smo se vratili na
komandno mesto. Uvece posle naseg povratka sa "Ovcare", verujem da je major
Sljivanéanin obavestio komandanta Mrksi¢a o nasim zapaZanjima. Ja nisam imao ni
obavezu ni zadatak koji bi se odnosio na ova lica u hangaru na "Ov¢ari". Dalje moje
angazovanje bilo je na izvrSavanju zadataka druge prirode. Medutim, u toku 20... " jasno
je dajerec€ o 21. novembru, "...pronela se vest da su lica koja su bila smesStena u hangaru
na "Ov¢ari" ili nestala ili da su likvidirana".

Dakle, hteo bih sada da porazgovaramo o ovom opisu dogadaja, koji je, ja tvrdim, veoma
slican onom S§to ste rekli kasnije, 1 pored toga §to je doslo do varijacija na temu, da tako
kazem. Dakle, kada ste vi oti$li na "Ovcaru", bez obzira o kom se datumu radilo, to je
bilo uvece oko 9.30 ¢asova, je li tako? Da li je to bio 19. ili 20., ali vreme o kome se radi
je 21.30 casova, je li tako?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: 21.30. To je neko vreme.

TUZILAC MOORE - PITANJE: I ako je to bili 19. ili 20. novembra u stvarnosti, vi ste
tamo ostali samo dvadesetak minuta i vratili ste se u Negoslavce otprilike oko 22.00 casa.
Da li je to tatno?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Pa ver... tu je... verovatno znaéi, oko deset
casova smo bili nazad. To je blizu i nema potrebe vise da... vremena da bi se stiglo nazad
- pola sata.

TUZILAC MOORE — PITANJE: I dakle, ako se radilo o 19. vi ste otisli iz
Negoslavaca sa Sljivanéaninom i vratili se u Negoslavce zajedno sa Sljivan¢aninom. To
je tacno, zar ne?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: U "Ovéaru".

TUZILAC MOORE - PITANJE: Naravno - na "Ov¢aru".
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da. Ali ja govorim to... §ta Zelite da kaZzem
- da?

TUZILAC MOORE — PITANJE: Ja samo ho¢u da odgovorite na pitanje. Mi znamo da
se radi o "Ovcari". Da li se radi o 19. novembru ili stvarno o 20. novembru, to moze
kasnije da se utvrdi, ali vi ste se vratili u Negoslavce do 22.00 ¢asa, a otisli ste iz
Negoslavaca otprilike nesto pre 21.00 ¢as. Da li je to tacno? Vi ste obojica bili izvan
Negoslavaca otprilike sat, sat i 15 minuta. Da i je to ta¢no?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Pa postoji moguénost da smo toliko bili
odsutni.
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TUZILAC MOORE — PITANJE: Ne, to nije pitanje moguénosti. Vi ovde dajete iskaz.
Vi kazete da se secate toga, 1 ja vas to pitam - vi mislite da je to 21.30 ¢asova. Koliko je
otprilike potrebno vremena da se stigne od Negoslavaca do "Ovcare"?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: 15 minuta.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Prema tome, 15 minuta od Negoslavaca do "Ov&are",
otprilike 20 minuta. Dakle, recimo 20 minuta tamo i 15 minuta nazad, je li tako?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Posto je no¢, moze. Put je &ist, nema guzve
1 onda moze da se stigne. Ja sam vama rekao, mislim zasto insistirate na... vreme je da
smo bili i, da smo bili u tim vremenima. A sad tacno od kad do kada smo se vratili.
Sigurno da je tu. Tu se krec¢e negde. Ne znam u ¢emu je sad tu problem.

TUZILAC MOORE — PITANJE: I dakle, Sljivan¢anin se vratio i koliko je vama
poznato, on je razgovarao sa Mrksi¢em. U koliko sati da kazemo, da li je to bilo oko
22.00 Casa, 22.30 casova?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Mislim, to meni nije poznato kada je on
bio kod Mrksica i da li je bio. Pretpostavio sam da je bio. Ali ja to... ja nisam iSao sa njim
kod Mrk3ica.

’!‘UZILAC MOORE - PITANJE: Ne. Ali vi ste upotrebili recenicu: "Verujem da je
Sljivancanin obavestio komandanta o nasim zapazanjima".
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Tako je.

TUZILAC MOORE - PITANJE: A zapaZzanja su se odnosila na poteskoée koje su
nastajale u "obezbedivanju zatocenih lica". Da li je to tacno?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Kako sam ja tu kazao, to kada prevodimo,
to se tako slaze. Medutim, ja sam hteo vama da kaZzem da sam ja ¢itav jedan dan izgubio
u svojim kazivanjima. Znaci, ja sam 19. datum iskazao kao datum u kome sam izvlacio
ranjenike 1 obilazio, ovaj, civile koji su dosli. Znaci, u istom danu se sve deSava. Ja ne
znam da li vi mozete da shvatite...

TUZILAC MOORE - PITANJE: Gospodine Vukasinovicu...
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: ...sve je u istom danu.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Gospodine Vukaginovic¢u, vi ste nam to rekli. Ne
zelim da budem ni na koji nacin neprijatan. Ali govorim vam na osnovu iskaza koji ste vi
dali pred Sudom, a koji se odnosio na referisanje u vezi sa problemima koji su nastali u
obezbedivanju tih pritvorenih lica. To je ta¢no, zar ne? To je tacno?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Tako je. Tako sam ja naveo tu. Tako sam
naveo.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Puno vam hvala. Da porazgovaramo onda o va$em
svedoCenju. Izvinite. Samo bih hteo pre toga da pogledamo sledecu stranicu, moja je
greska Sto tako skacem. Pogledajte stranicu 0218-8286. Da li ste nasli to? To je u

gornjem desnom uglu? ]
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da, da.
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TUZILAC MOORE - PITANJE: Dakle, ¢itam nastavak sa prethodne stranice:
"Medutim, 21. novembra...", mada vi kazete 20. novembra "...pronela se vest da su lica
koja su bila smeStena u hangaru na "Ovcari" nestala ili da su likvidirana. Ja u tom
pogledu nisam imao nikakve zadatke, niti sam imao obavezu da proveravam da li se to
zaista desilo, zbog Cega je 1 ko je to ucinio. Koliko je meni poznato, niko iz komande
jedinice nije potvrdio tu informaciju. Sta viSe, nije mi poznato zbog &ega je to uinjeno.
Ja sam samo ¢uo da su oni u toku no¢i nestali i da su verovatno likvidirani. Ali ko je to
ucinio, ja to ne znam". Dakle, da postupimo na irski na¢in. Idemo od kraja ka pocetku.
Dakle, radi se o 1998. godini "Ali ko je to u€inio, ja to ne znam". Pa vi mozda u stvari 1
ne znate, ja ni ne tvrdim da ste vi bili prisutni u to vreme, ali ste imali prili¢no jasnu ideju
o tome ko je bio prvoosumnjiceni, zar ne? Zar nije to tacno?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ovo je pitanje koje sam ja dobio. Moje
razmis$ljanje na ovo pitanje je bilo tako, jer sam ja znao da pripadnici vojske ne bi mogli
takve stvari da ¢ine. To je odgovor na pitanje sudije: "Ko bi to mogao da bude?" Pa ja
sam onda rekao da verovatno mogu da budu svi oni koji su sve to vreme tako se i
ponasali, a pripadnici vojske ni slucajno ne bi mogli to da urade, jer sam znao kakva je
moja jedinica. Takve stvari stareSine 1 vojnici u mojoj jedinici nikad ne bi u€inili. To je
moj... moj stav.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Ali u pravu sam ako kazem da vi jeste znali narednog
dana da je, u stvari, ono §to se govorilo, bilo da su oni nestali ili da su pak ubijeni. To je
tacno, zar ne? Takvo je bilo vase saznanje 21. novembra. To je ta¢no, zar ne?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Pa ja nisam znao, ja sam ¢uo. Da sam znao,
ja bih nesto preduzeo, ali ja nisam znao. Znati i ¢uti to je velika razlika. Znaci, to... to je...
to su razliCite konstatacije.

TUZILAC MOORE — PITANJE: 1 ponovo idemo unazad: "Koliko je meni poznato, iz
komande nase jedinice niko nije potvrdio tu informaciju". Dakle "niko iz komande naSe
jedinice". Koja je to vasa komanda jedinice. Da li mozete molim vas da nam kazete na
koga tu mislite?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Na komandu Gardijske brigade koja je
moja osnovna jedinica.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Dakle, mozemo da pretpostavimo da je to Mrksié, je
li tako? Molim vas, da ili ne?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Pa komanda jedinice. Ako hocete tako
redom, idem: komandant, pa nacelnik Staba, pa redom. Nec¢emo ih nabrajati. Zna se da je
komandant bio Mrksi¢.

TUZILAC MOORE — PITANJE: I koliko je vama poznato, Mrksié nije uéinio nista da
proveri tu informaciju, naravno, ukoliko je uopste znao za to?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: To je pravo pitanje. Ja isto takvo pitanje
postavljam. Naravno, ako je znao.
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TUZILAC MOORE — PITANJE: A Sljivan¢anin? Ni on nije nista u¢inio, naravno, jer
je to zavisilo od toga §ta je on znao u to vreme, je I' tako?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Pa naravno, sve je to povezano. Pa ne
mozete da jedan Covek, da Celni Covek ili nacelnik bezbednosti ne znaju nista - 1 kako
sada oni mogu da nareduju neke stvari. Ili nisu znali ili su znali. To ¢e oni da kazu. Ja to
sad u ime njegovo... 1 jednog i drugog oficira ne mogu da tvrdim, niti imam pravo tako da
tvrdim - da li su znali ili nisu znali.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Pa hajde da se vratimo na vase svedoGenje. Vi ste
nam rekli da je gospodin Sljivandanin po$ao na neko &ini mi se informisanje u komandi.
Imao je samo nekoliko sekundi. Vi ste pomenuli "Ovcaru". On je otiSao, vratio se, i rekao
vam da ste dobro obavili posao. Izvinite, ne se¢am se koje je ime upotrebio, ali rekao
vam je "Dobro ste uradili. Znao sam da mogu da se oslonim na vas". Vi ste mu pomenuli
incidente na "Ovc¢ari", a pretpostavljam i u kasarni. To je tacno, zar ne? A gospodin
Sljivanéanin je rekao... da li hocete da nas podsetite §ta je taéno rekao? Nesto u smislu da
¢e verovatno to da proveri, je li tako?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Tako je.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Izvinite?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Tako je.

TUZILAC MOORE - PITANJE: I koliko je vama poznato, on nikada nije to u¢inio. To
je tacno, zar ne?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Koliko je meni poznato, ja ne znam da li je
proveravao. Znaci, nisam dobio odgovor.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Ja sam postavio vrlo jednostavno pitanje: Koliko je
vama poznato, on nikada nije to uradio? Dakle, koliko je vama poznato?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Nije.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Hvala.

TUZILAC MOORE: Casni Sude, znam da ima jo§ $est minuta do pauze. Nameravam da
predem na druga pitanja nevezano za izjave. Nadam se da ¢e to da ide malo brze. Ali

vrati¢u se na izjave nesto kasnije.

SUDIJA PARKER: U redu gospodine Moore. Nastavicemo u 11.15 ¢asova.

(pauza)

SUDIJA PARKER: Gospodine Moore?

TUZILAC MOORE — PITANJE: Gospodine Vukaginovic¢u, za trenutak éemo da
prestanemo da se bavimo izjavama i bavi¢u se temama koje nece uvek da budu u
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vremenskom kontinuitetu, pa se izvinjavam zbog toga. Sada bih zeleo da se pozabavimo
brifingom gospodina Sljivanéanina od 19. novembra - to je tema kojom bih Zeleo sada da
se pozabavimo. Da li je to u redu? Da li razumete?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Kad poénete, da vidimo $ta...

TUZILAC MOORE - PITANJE: Hvala vam mnogo. Znadi, nema garancije. Koliko je
bilo ljudi na tom referisanju sa gospodinom Sljivan¢aninom kada su davani zadaci?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Nije mi poznato trenutno, ali svi su bili iz
odelenja bezbednosti. Treba se prebrojati, ali sada... Znaci, svi su bili.

TUZILAC MOORE — PITANJE: A samo to referisanje, po pravilu se dogadalo posle
onoga §to bih ja nazvao "komandnim referisanjem" kod Mrksic¢a. Da li sam u pravu ili
nisam?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Da, nakon komandnog referisanja.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Znadi, ako je komandno referisanje bilo recimo, ja ne
govorim ni iz kakvog posebnog razloga, ali samo pretpostavimo, ako je pocinjalo u 18.00
casova 1 zavrsavalo u 19.00 ¢asova, onda bih ja nazvao referisanje organa bezbednosti ili
referisanje kod gospodina Sljivan¢anina nesto §to se dogadalo posle toga?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Tako je.

TUZILAC MOORE - PITANJE: A to je bilo tako i 19. novembra, zar nije tako?
SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Svaki dan je bilo referisanje kada je on tu,
tu u isto vreme, oko osam, pola osam - do momenta dok ja nisam otiSao na komandno
mesto, znaci od 9. jedanaestog, kada sam postavljen za komandanta komande mesta.
Onda nisam bio ¢lan tog tima gde se referisalo.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Ali 19. novembra vi ste bili tamo?
SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ja sam bio pozvan.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Koje je zadatke izdao gospodin Sljivanéanin 19.
novembra uvece? Dajte nam samo pribliznu sliku o tome?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ja sam dobio zadatak i oti§ao sam sa
referisanja. Znaci, nisam sluSao ostale zadatke, jer nisam mogao da sluSam ostale
zadatke.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Da li je izdat bilo koji zadatak pre nego §to ste vi
otisli, pre zadatka koji je vama dat?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ja sam prvi dobio zadatak i bio sam
slobodan, jer sam imao posla na mom komandnom mestu, i zato sam prvi dobio zadatak,
a onda je on ostao sa svojim stareSinama i izdavao zadatke koji su njemu poznati.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Ali normalno je, kada neko ima referisanje, onda
osoba koja vodi referisanje ima nekakav uvod u kom se generalno iznosi priroda zadataka
koji treba da se izvrsi, a onda se prelazi na konkretne zadatke. Da li to razumete?
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SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Razumem to. Znaéi, osnovni zadatak je bio
obezbediti sutrasnji dan, znaci da se bezbednosne mere sve primene da bi se omogucila
evakuacija ranjenika i bolesnih iz bolnice. Pa je onda po tim bezbednosnim merama i
zadacima dao svakom zadatak. Ali ja sam prvi dobio zadatak - da ¢u to i to da radim. I ja
sam ga zamolio da ja odem na svoje komandno mesto, jer sam imao i drugih poslova, a i
da se pripremim za taj zadatak.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Znam da je mozda to malo neobi¢no, ali kao kod
pomorandze - lice koje vodi brifing, inicira opsti oblik, a onda deli tu pomorandzu na
delove, na komponente, na sektore pojedinim licima. Da 1i vidite moju analogiju? Nije
bas neka, ali da li se vama €ini da je tacna?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: To je metodologija rada u svakom procesu.
Nije samo kod tog zadatka. Znaci, postoji osnovni cilj zadatka koji je osnovni zadatak, i
onda se on deli na delove, 1 svako dobija svoj deo posla. To je tacno. Mislim da se tu
apsolutno slazemo.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Hvala vam puno. Mozda sada moZemo da
zaboravimo ovu pomorandzu i da se pozabavimo brojkama. Da li bi bilo ta¢no da se kaze
da je smatrano da je otprilike 200 lica bilo u bolnici i da su predstavljali, u stvari, one koji
nisu bili tamo? Da li bi to bila razumna brojka od 200 ljudi?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ta brojka nije bila poznata. Mislite uvede,
je 1i? Niko tu brojku nije znao. Ona se jednostavno stvorila sutradan, kad su nastali
poslovi. Niko nije znao koliko ¢ega ima tamo. Jer bolnica je tek bila zauzeta, i trebalo je
utvrditi Sta sve ima u bolnici. Tako da o brojci nije ni bilo govora, o nikakvoj brojci. Bilo
je zadatak, osnovni zadatak da se obezbedi bezbedna evakuacija ranjenih i bolesnih, i da
se sva lica koja nisu deo bolnice, ne predstavljaju osoblje bolnice, nego su lica koja su se
sklonila u bolnicu, da se izdvoje i da se vidi koja su ta lica. Jer oni su vrlo mogli da uticu
na bezbednost te akcije, odnosno operacije obezbedenja ranjenika. Vi ne znate ko je tamo
u bolnici.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Ali vi jeste znali ko je u bolnici, samo niste bili
sasvim sigurni u njihov identitet. Ali razlog zbog ¢ega sam postavio ovo pitanje jeste §to
mi imamo operativni dnevnik 80. motorizovane brigade gde je dato upozoravajuce
naredenje 19. novembra negde oko 18.00 ¢asova u kom se navodi brojka od 200 ljudi -
pripadnika HDZ-a i MUP-a, ne mogu ta¢no da se setim - koji se o¢ekivao. Mene zanima
da li znate kako se doslo do tog broja i odakle on potice. To je prva tacka. A druga stvar
je da je iskopana grobnica i mislim da je iz nje izvuc¢eno 198 tela. Dakle, mene samo
zanima kako ste vi saznali 1 odakle je 19. novembra dosla ta brojka?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: O toj brojci nisam znao, jer ja sa 80.
brigadom nemam nista. I to je njihov... to... to je njihov dnevnik. Ja nemam uvid u njihov
dnevnik, nit' sam znao. Ja o tim, znaci, podacima koje vi govorite, ja jednostavno nisam
bio upoznat. Niti sam znao.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Zato éu onda da predem na drugu temu. Evakuacija
sa Mitnice — vi ste nam rekli o tome da je gospodin Sljivanc¢anin dobio poruku od
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Vasiljevic¢a vezanu za razmenu zarobljenika, odnosno hrvatskih snaga i oficira. Da li se
toga secate? Rekli ste nam... da ste o tome dali iskaz?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da, da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: A kada se govori o evakuaciji sa Mitnice, ona fraza
koja se neizbezno koristi je "Mitnicki bataljon". Da li ste vi ¢uli da se to tako naziva?
Sugestija je da su to u sustini, bili vojnici, borci?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Grupa, tako. To je neki termin koji sam ja
koristio 1 koji ovako odgovora - "Mitnicka grupa".

TUZILAC MOORE — PITANJE: Hteo bih da pitam o percepciji koja je u to vreme
postojala o ljudima u bolnici, pripadnicima HDZ-a 1 MUP-a i1 da li bih mogao da
upotrebim frazu "ustaski zlo€inci". Da li ste vi ikada €uli o ¢injenici da su ustaski zlo€inci
u bolnici?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ja sam jedno vreme, znaci dok sam bio
operativac, imao izvore i podatke da sa... znaci da takozvani "branitelji Vukovara" ili
kako su ih zvali "hadezeovci", da su normalno izvodili borbena dejstva u sastavu svojih
ciljeva. A da li su bili zlo€inci ili nisu, to se kasnije potvrdilo da je isto bilo zloCinaca. Mi
smo znali ta¢no kad smo dobili od pretpostavljene komande o kojim se zlo¢incima radi.
Nije to bilo u velikom broju, ali bilo je imena koja su nam dostavljana.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Ova imena koja ste dobili, da li je to bilo prije ili
posle evakuacije? )
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Prije evakuacije.

TUZILAC MOORE - PITANJE: A ko je sve bio tamo, molim vas da nas jo$ jednom
podsetite?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Pa meni nije poznato sad koji su to ljudi
bili. Mi smo zavrsili proces. Bili su ljudi koji nisu bili bolesni, ono $to se moglo utvrditi, i
bili su ljudi koji su priznali da su se borili na strani hrvatskih snaga, i bili su ljudi koji su
¢utali 1 nisu priznali ni$ta. I to je zato izvrSen trijaZ -da se utvrdi medu njima, putem
informativnih razgovora i drugih podataka, da se vidi da li ima zloc¢inaca, koji su zlo€inci,
koji su... ovaj, bili borci samo i tako dalje. To je stvar jednog procesa.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Ali ja se oslanjam na ono to ste vi rekli: "Kasnije je
utvrdeno da su pocinjeni odredeni zlo¢ini. Onda smo dobili od pretpostavljene komande
spisak zlo€inaca koji su se tamo nalazili. To nije bio veliki broj, ali su nam predata
imena". Dakle, radi se o imenima koja su vam data. To je ta¢no, zar ne?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Meni to nije dato. Ja ta imena nisam imao,
niti sam mogao da imam, jer ta... takva imena dolaze u odel'enje bezbednosti.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Sta mislite kada kaZete "odeljenje bezbednosti"?
SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Kod naéelnika. On je taj koji prima
informacije od pretpostavljene komande, instrukcije, i dalje prenosi na svoje organe - na
kontraobavestajnog pomoc¢nika i na ostale referente, u zavisnosti gde se koji nalazi
referent u zoni odgovornosti.
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TUZILAC MOORE - PITANJE: A to su bila imena ljudi za koje se smatralo da su
kriminalci. To je tacno, zar ne? To je tatno gospodine VukaSinovicu, zar nije tako?
SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Pa vi mene stalno ovaj, testirate. Pa ja
nisam Citao ta imena i ¢itao njihov dosije. Radilo se o izvesnom broju lica za koja se
znalo da su pocinioci krivi¢nih dela, da su vrsili odredene zloCine i tako dalje, 1 da postoji
mogucénost da se nisu predali, i da se nalaze tu u bolnici. I zato je i instrukcija bila da se
to detaljno pregleda i da se vidi ima li takvih ljudi u bolnici - posto je ona bila po nasim
saznanjima u tim zavr$nim operacijama, bilo... bila je objekat... bolnica je bila objekat u
kojoj su se sva ona lica koja su ostala, nisu htela da se predaju, a uesnici borbenih
dejstava, oni su se presvukli i usli u bolnicu. I to je ¢injenica koja je sigurna. Imali smo
podatke sigurne o tome. Na viSe nacina smo to utvrdili, i tako je to onda i... preduzete su
mere u tom smislu.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Pretpostavljam da mislite na preduzete mere da se
oni identifikuju? Je li tako? |
SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Mislim da je takode taténo da se kaze da je postojalo
uverenje od strane JNA da su zverstva pocinjena protiv Srba? To je takode ta¢no, zar ne?
SVEDOK VUKASINOVIC —- ODGOVOR: Zverstva su ¢injena i protiv Srba i protiv
ostalih gradana koji nisu prihvatili njihovu, da kazem, politiku.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Sada bih presao na jednu drugu temu. Vi ste nam
govorili o obavestajnoj sluzbi, o dokumentima i spiskovima, i spominjali ste
prisluskivanje komunikacija. I mislim da se to radilo, zar ne?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Pa to su mere i radnje koje se svuda u
borbenim dejstvima.... i to odredene... odredeni organi rade to - i s jedne i s druge strane.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Ja ne kritikujem, niti pokusavam da optuzim nekoga.
Ja prosto kazem da je JNA 1mala te mogucénosti i da je zaista prisluskivala komunikacije.
To je tacno, zar ne?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Da. Ali, imali su i oni moguénosti da
sluSaju nas, isto. Mi smo bili jedinstvena vojska, jednako smo Skolovani, i podelili smo se
preko noci na dve strane. Mi nismo imali nepoznatog protivnika. Mi smo imali
protivnika, naSe kolege koji su bili s nama u skoli. Iste metode i principe smo...

TUZILAC MOORE - PITANJE: Ja vas pitam...
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR:... primenjivali.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Da. To ne osporavam. Ali hteo bih da se fokusiramo
na ono §to je JNA radila u to vreme. To nije kritika, ve¢ prosto jedan proces pokusaja da
se utvrdi Sta se dogadalo. Znaci, vi ste prisluSkivali i to je tacno, zar ne?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ne. Ali moji... nasi organi da.
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TUZILAC MOORE — PITANJE: A oni su imali moguénost da slusaju radio veze i
telefonske razgovore. To je tacno, zar ne?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Sve razgovore. Radio, telefonske, Zi¢ne.
Sve moguce razgovore.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Vi mozda znate ili ne znate odgovor na to pitanje.
Ako ne znate, recite da ne znate. Da li ste znali da su prisluskivani razgovori onoga $to
bih nazvao "mirovnim pregovorima" ili "pregovorima o predaji", tamo pri kraju trece
nedelje u novembru?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ne. To mi nije poznato.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Hvala vam mnogo. Da sada predemo na jedno drugo
podrucje. Vi ste nam rekli da su mislim 18. novembra, vezano za evakuaciju sa Mitnice,
svi bili svuda a da su pojedinini ljudi uzimali svoje automobile a vi ste, ne vi li¢no, oni su
bili informisani da je "Ovcara" mesto izlaza. To je tacno, zar ne? I tacno je, zar ne, da je
veci broj automobila zavrsio na "Ovcari"?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Taéno je.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Opet, secajuéi se onoga §to ste vi rekli, da su
automobili trebali da ostanu tamo sa klju¢evima u vozilu?
SVEDOK VUKASINOVIC —- ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Kada se neko priblizava hangaru na "Ov¢ari",
pretpostavljam da se slazemo sa tim, ide se pravom ulicom pored "Zute kuce" a hangar na
"Ov¢ari" je na desnoj strani. Da li se toga secate?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Da li mozZete da se setite gde su ti automobili bili
parkirani na "Ovcari"?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Znadi, na pola puta izmedu bele... "Zute
kuce" 1 hangara ima jedna livada na desnoj strani, 1 tu su parkirani.

TUZILAC MOORE — PITANJE: To su bili automobili koji su uglavnom pripadali
privatnim licima. To je ta¢no, zar ne?
SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ta¢no je.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Kada su ta vozila ostavljena, §ta se dogodilo sa
vlasnicima tih vozila?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Vlasnici su prevezeni autobusima u pravcu
gde su zeleli.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Ali, mi znamo da neki od njih nisu uspeli da tamo
stignu. Da li bi takode bilo ta¢no da se kaZe da je postojao jedan stalan problem sa
ljudima koji su dolazili i potrazivali te automobile - bez obzira na otvoreno pitanje da li
su oni bili vlasnici tih automobila ili da li su imali pravo da voze te automobile?
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SUDIJA PARKER: Ja ¢ekam na odgovor.

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ja sam, ovaj, pazljivo slugao, ali ne bih se
slozio da ti ljudi se nisu vracali. Znaci, ljudi koji su otisli autobusima, oni su otisli.
Automobili su ostali tu, i automobili su bili zasti¢eni. I niko nije krao automobile, nego su
kasnije predati automobili u sabirni centar "Velepromet"-a, svi do jednoga. Mogu samo
da kazem joS samo - to se seCam. Jedan crveni... zuti Mercedes je bio nestao. Mi smo ga
u toku dana nasli 1 vratili. Znaci, sve do jedan automobil je predat u sabirni centar
"Veleprometa". To je moj odgovor.

SUDIJA PARKER: Gospodine Luki¢u?

TUZILAC MOORE — PITANJE: Culi smo odgovor, ali u pitanju gospodina Moorea
ovu Cinjenicu koju je on naveo u pitanju, ja mislim da mi ni u jednom trenutku nismo ¢uli
tokom ovog sudenja - da neki koji su tu dosli tom prilikom na "Ovcaru" 18. sa
automobilima, nisu uspeli da odu. Ja za taj podatak ne znam, pa ako kaze, neka nam kaze
referencu, bar da mi znamo za taj podatak ovde u sudnici. Mi znamo za jedno svedocenje
vezano za to 1 u tom svedocenju ta ¢injenica nije navedena.

TUZILAC MOORE: Ja sam pokusavao da utvrdim preko svedoka da li je on, u stvari,
bio svestan Cinjenice da su ljudi potrazivali vozila ili nisu.

SUDIJA PARKER: Nastavite, gospodine Moore.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Hvala vam puno. Dakle, da li moZete da nam
pomognete, kao prvo —da li su oni bili pod strazom? Da li je to tatno?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: I da je uvek postojala opasnost da ¢e neko da dode i
da pokupi te automobile. Da li je to tacno? Kazem "postojala opasnost", postojala je
verovatnoca da ¢e neko da dode i da pokupi te automobile. Da li bi to bilo tacno?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Postojala je opasnost.

TUZILAC MOORE - PITANJE: I uvek je postojala verovatnoca da je to mogla da
bude osoba koja je zaista imala pravo ili koja se pretvarala da ima pravo na vozilo?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: E sad, mislim da je pitanje. Pa u ratu se
gospodine Moore, u ratu se deSavaju sve one stvari koje nisu pod zakonom... zakonite.
Znaci, bilo ko da uzme automobil, a da nije legalno doSao i odobreno mu, to je krada.
Krada je da je 1 vlasnik uzeo sopstveni automobil da niko ne zna 1 krada je da je bilo koje
lice uzelo automobil. Znaci, u tom smislu su bila obezbedena i zato je bila opasnost i zato
smo resili da reSimo taj problem - da ne bi nestali automobili. Ko bi ukrao, to je pitanje.
Da i bi ukrali gradani ovo koji su tu ili neko drugi, to je sad pitanje. Ali je ¢injenica bila
da je vrlo opasno da stoje na jednom mestu i da mi nismo imali dovoljno snaga da se
bavimo raznoraznim obezbedenjima.
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TUZILAC MOORE — PITANJE: Niste razumeli moju poentu. To je jednostavno: Da je
postojala verovatnoca da ¢e civili da dodu na podrucje "Ovcare" kako bi potrazivali svoje
vozilo. To je sve §to ja kaZzem.

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: To mi nije poznato. Ja o tim takvim
pretpostavkama sad sa ovog stanovi§ta mozemo razmisljati, ali u to vreme - kad ¢e ko da
se vrat - to je bilo veliko pitanje.

TUZILAC MOORE - PITANJE: To je upravo moja poenta - da se nije znalo kada ¢e
neko da dode da uzme svoj automobil.
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ta¢no.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Hvala vam. Vi ste na "Ovéari" bili u moguénosti da
zaStite te automobile, je li tako?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Zastitili smo.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Zveleo bih da mi ovo objasnite: Vi ste otisli na
"Ov¢aru" 19. novembra sa majorom Sljivancaninom i rekli ste nam da je on izrazio
zabrinutost zbog tih automobila i da je upravo on sugerisao da se automobili odvezu na

"Velepromet". Da li se secate da ste o tome svedocili?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Da li sam u pravu ako kazem da je to bila njegova
sugestija? 5 )
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: A kada su automobili prebaceni?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: To je radio centar za zbrinjavanje u
"Velepromet"-u. Ja mislim da su u jutarnjim casovima 20. prebaceni. 20. u jutarnjim
casovima oni su dosli, odredena grupa njihovih iz "Veleprometa", Ljubinko Stojanovi¢,
takozvani Sef tog Staba TO. On je doSao sa grupom ljudi i prevezao sve... automobili su
prevezeni u "Velepromet".

TUZILAC MOORE — PITANJE: I zbog toga je do kraja jutra 20. novembra,
verovatnoca da ¢e civili da dolaze na podrucje "Ovcare" nenajavljeni — odstranjena, s
obzirom da su automobili odveZeni u "Velepromet", je li to tacno?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Mi smo imali zadatak da sklonimo te
automobile, a o tim moguénostim povratka tih ljudi, to meni nije bilo poznato.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Ali to zna¢i da civili ne bi dolazili na "Ovéaru"
tokom popodneva ili veceri 20. novembra, jer automobili vise nisu bili tamo. Rizik je bio
smanjen, zar ne?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Oni su odveZeni gospodine Moore, oni su
odvezeni u Hrvatsku, u Srbiju, shvatate vi to? Znaci, nijedan... nijedno lice nije ostalo tu.
Oni su odvezeni po svojoj zelji, jedan deo u Hrvatsku, a jedan deo u Srbiju, tako da je
njihov povratak bio verovatno posle mesec dana, dva - §ta ja znam kad su se vracali. Ali
to nema govora da se oni vrate sutradan da uzmu automobile.
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TUZILAC MOORE - PITANJE: Da li mogu da vas pitam sledece, a vi éete mozda
mo¢i da mi pomognete odgovorom, a mozda i necete? Da li znate kako su pojedinci znali
da je 20. tokom popodneva i uvece objekat na "Ovcari" prazan? Da li znate kako je to
utvrdeno? Pitam se sledece: mozda je neko otiSao na "Ovcaru"?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: To mi nije poznato.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Jer, kako to mi shvatamo, objekat na "Ov&ari" je
odabran tokom popodneva 20. novembra ili ranog popodneva 20. novembra. Bar je takav
utisak?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Vae insistiranje na toj temi meni uopste
nije poznato. Ja vam kazem da nisam znao uopste o "Ovcari". Molim vas o tom pitanju
me nemojte pitati niSta. Da li je prazna, nije prazna, ko je rekao, ko nije, ja stvarno
nemam odgovor za vas po tom pitanju, jer nisam znao.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Hvala vam lepo. U tom slu¢aju ¢u da predem na
drugu temu. Pozabavimo se onda sa 20. novembrom i ¢injenicom da ste se vi vratili sa
"Ovcare" 1 otisli na mesto koje ¢u ja da nazovem "podrucje komandnog mesta u
Negoslavcima". Da li shvatate temu kojom Zelim da se bavim?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ja sve razumem kad mi je jasno. Ali
pocnite, pa ¢emo videti.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Ja ¢u dati sve od sebe. U tom trenutku kada ste se
vratili na komandno mesto, vi ste znali sledece: doslo je do procesa trijaze u bolnici, a to
se odvijalo uz pretnje od strane odreda Teritorijalne odbrane Petrova gora, ali se niSta nije
dogodilo. Drugo, vi ste znali da je u kasarni JNA bilo prili¢no teskih pretnji 1 vi ste to
javili gljivanéaninu, medutim ni$ta se nije desilo, osim, kao §to ste vi rekli, nekoliko
udaraca. A treci element je da ste bili na "Ovcari" i videli ste tu istu grupu, zajedno sa
ostalima, 1 bilo je sasvim jasno da su pocinjene radnje nasilja, ne na vasim pojedincima
ali su pocinjene radnje nasilja i da je atmosfera tada bila krajnje neprijateljska. Da li je to
tacan prikaz onoga Sto ste vi rekli po tom pitanju?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: To je sve taéno kako sam ja rekao - do
"Ovcare". Znaci, takve manifestacije su bile, 1 meni su bile poznate. One su bile prenete, i
sve je to bilo prisutno u tom obimu - u kome sam ja i dao iskaz.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Dolazite na komandno mesto. Mislim da ste nam
rekli u toku vaseg svedocenja da je to bilo 16.00, 16.30 ¢asova poslepodne. Da li
mozemo da pretpostavimo, umesto da nastojimo da utvrdujemo koje je bilo vreme, da je
to bio dan, no¢, da li je to bilo u vreme sumraka? Da li bi to bilo ta¢no ili ne?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ja sam to... Videlo se jo§. Znagi, kad sam
krenuo sa "Ov¢are", bilo je joS vidno vreme, ali je znaci za kojih pola sata ve¢ je bio onaj,
$to kazemo, zimski sumrak. Tamo sumrak pada u to vreme, negde oko cetiri - pola pet.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Zeleo bih da se pozabavimo vasom odlukom da odete
1 vidite vaseg komandanta gospodina Mrksica. Vi ste koristili slede¢i izraz, ako sam
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dobro zapisao: "Moja je duznost bila da ga obavestim o promenama i problemima na
"Ovéari". Sta mislite pod tim "moja duZnost"?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da vam objasnim §ta mislim pod tim? Pa
to je moja obaveza, zato Sto sam silom prilika dosao u situaciju da budem doveden do
tacke u kojoj sam se nasao - na "Ovcari". Znaci, sve... znacli, sav taj put je meni bio
nepoznat, od kasarne do "Ovcare". Ali ja sam ostao 1 dalje da do kraja zavrSim. Ja sam
mogao da napustim na pola puta, a to bi bilo onda neljudski. Nego ja sam do kraja morao
da izdrzim sve to i da zavrSim zadatak. A zaSto sam imao potrebu? Pa komandant je naj...
tako naSe knjige i propisi kazu, najodgovornije lice u zoni odgovornosti, za sve je kriv, za
sve je dobar. Znate, to je tako. I ja sam upravo otiSao pred samo referisanje da ga
obavestim, iz razloga §to ¢e u tom trenutku svi komandanti biti prisutni, gde ¢e on moci
da resi problem 1 da direktno izda zadatak komandantu 80. brigade, da preduzme mere da
se... mislim, to je moja pretpostavka. Znaci, komandanti bataljona i brigada tu,
referisanje, problem prisutan. Najsveziji i najbolji trenutak da se taj problem resi, da se...
I u tom smislu sam ja jedno, da kazemo, pola sata, sat vremena sacekao da nisam odmah
otiSao, i to je moja obaveza kao oficira, s obzirom da su bili problemi, da se ceo tok
dogadaja promenio, ja sam bio duzan da kazem S§ta se sve desilo, da se ne bi i dalje
desavalo, odnosno da se preduzmu mere da taj problem ne eskalira i da bude resen. [ u
tom cilju sam ja preventivno imao ulogu da obavestim komandanta, pukovnika Mrksica.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Hvala vam na tome. Medutim, kada ste oti§li u
kasarnu JNA, bilo vam je reCeno da je komandant naredio da autobusi idu na "Ov¢aru".
Dakle, na osnovu informacija koje su vam bile dostupne, vi ste znali da je komandant
naredio da autobusi idu na "Ovc¢aru"? To je tacno, zar ne?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Takve su bile izjave. Ja nisam znao...
Znaci, ja sam primio takvo obavestenje od pot¢injenog gospodina Predojevic¢a i ja
nisam... Znaéi, sve je to taéno. Cuo sam, rekao je da je komandant naredio da idu na
"Ovcaru". Ali za to §to je on meni rekao, to meni nije bilo opravdanje da je to normalno.
Ja sam shvatio da neSto tu nije u redu, jer ja sam dobio zadatak dovde, sad se zadatak
menja. Ali ja nisam mogao da prekinem zadatak. Zadatak mora da se izvrs$i do kraja u
vojsci, pa onda da se Zali$. To je pravilo: ako ima$ primedbi da se Zali§ - mozes$ da se
zali$. A zadatak se ne moze ostaviti na pola.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Kada ste rekli "nije normalno", da li mogu da vam
sugeriSem da je ono $to se dogodilo bilo "¢udno"?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Gde se desilo? U "Ovéari"? Ne da je... Pa
cudno. Slazemo se.

TUZILAC MOORE — PITANJE: A zasto je bilo ¢udno?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Zato §to je promena pravca za mene bila
cudna. Ja nisam znao zbog ¢ega se menja pravac. Ja sam se sav pripremio i usredsredio
na osnovni zadatak: kasarna, iz kasarne - pravac Mitrovica. To je moj... u tom smislu sam
se ja 1 pripremao. To je bio moj osnovni zadatak. I vi u nekom vremenu dobijete neku
drugu marsrutu o kojoj nemate informacije, niko vam ne kaze, ovaj, tacnu informaciju.
Cujete: rekao ovaj, rekao onaj. I na kraju dodete tamo i vidite da je ta situacija Gudna. Pa
¢udna. Tako je. Dobro ste rekli. Da nije bilo tamo, ne bi bila ¢udna, nego bi bilo sve u
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redu - da je ostala u kasarni. U tome je problem. A u tom problemu nisam ja. Ja sam
izvrSilac zadatka. Ja vas molim da vidite gde je problem pomeranja linije iz kasarne do
"Ovcare", ko je tu problem 1 zaSto je to problem. To je drugo pitanje i to je pitanje van
moje nadleznosti.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Da li onda to mogu da sagledam na ovaj naéin.
Mozda je to bilo ¢udno, ali ta informacija je bila posledica naredenja komandanta. Dakle,
kada ste vi otiSli do komandanta, zar ne bi moglo da se kaze da je taj odlazak imao
dvojaku svrhu. Prvo — da utvrdite da je Mrksi¢ zaista bio odgovoran za preusmeravanje. |
drugo — da mu date do znanja o dogadajima 1 incidentima kako u kasarni, a jo$ viSe na
"Ov¢ari" - koji su kod vas izazvali zabrinutost. Da li je tacno to kako sam ja rekao?
SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Taéno je ovo drugo, a ovo prvo ja... ovo
prvo nije u mojoj ingerenciji da ja... komandant... da proveravam ja komandanta i da li je
on naredio ili nije. On zna $ta je naredio. Tu je komandant, pa moze da kaze Sta je
naredio. Ali ovo drugo - da. Znaci, ja sam, ako je on svestan §ta je naredio, to ja... tu ja
nemam S§ta da pricam po tome. Ali nije mozda bio upoznat §ta je tamo se desilo, ili nije
dovoljno bio upoznat. E, to je moja uloga kao neposrednog izvrsioca da kazem: "Da. Vi
ste rekli da je on... da budu tamo, ali tamo ima toga... tih i tih problema, da znate". Ovaj
drugi deo je apsolutno moja uloga i mesta sasvim opravdano - da informiSem
komandanta o problemima i da predolozim mere. Moje je pravo da predlozim mere. Da li
¢e komandant da prihvati moje mere ili ¢e da odredi sam druge, to je njegovo pravo.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Dakle, vi ste kod njega otisli da biste ga obavestili o
problemima koji su kod vas izazvali zabrinutost 1 kako biste pokusali da utvrdite da li
postoje mere koje bi mogle da sprece da ti problemi eskaliraju van svake kontrole. Da li
je to ta¢no?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Taéno je.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Mislim da je gospodin Mrksi¢ rekao: "Vi moZete iéi".
Da li iz toga moze da se zakljuci da vam on nije dao nikakva uputstva u vezi sa tim §ta da

uradite. Da li je to tatno?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ta¢no je.

TUZILAC MOORE — PITANJE: On nije ni sa kim kontaktirao u vasem prisustvu kako
bi prevladao te uocene probleme. Da li je to tacno?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: To mi nije poznato. On je posle toga imao
sastanak, Sto sam rekao, znac¢i svi komandanti su dosli i...

TUZILAC MOORE — PITANJE: Slusajte pitanje, gospodine Vukaginovi¢u, molim vas.
On nije kontaktirao ni sa kim u vasem prisustvu da bi se prevazisli ti uoceni problemi. To
je tacno, zar ne?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: On vam nije objasnio o Vladi, niti o promeni
marSrute. I to je tatno, zar ne?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Tacno.
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TUZILAC MOORE - PITANJE: A takode je taéno da on vama nije rekao a ni
naznacio da je primio uputstva ili smernice od drugih oficira ili od pretpostavljenih
oficira. I to je tacno, zar ne?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Taéno.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Hvala vam. Idemo onda dalje — do gospodina
Sljivanéanina. Referisanje je bilo negde oko 18.00 ¢asova. O¢igledno, vreme je variralo
od dana do dana, ali vi ste na trenutak gospodina Sljivan¢anina kako dolazi. Da li je to
ta¢no? O tome ste svedocili?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Taéno.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Hvala vam. Oti3ao je na komandno referisanje. I to je
tacno, zar ne, koliko vi znatq?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ta¢no.

TUZILAC MOORE — PITANJE: A vi ste tu informaciju dali Mrksiéu pre komandnog
referisanja. I to je tatno, zar ne?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Tac¢no.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Zatim ste razgovarali sa gospodinom
Sljivanéaninom. E sad, moje... moje izvinjenje §to sam nesto propustio. Kada ste videli
Sljivanéanina, a on je bio na putu za komandno referisanje, zar nije taéno da ste mu
kratko samo napomenuli probleme koje ste uoc¢ili toga dana?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Taéno. U par redenica.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Hvala vam. Dakle, kada je gospodin Sljivanéanin
dosao ili kada ste razgovarali sa njim, mislim da je to bilo zato Sto je on vas pozvao, je li
tako?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Tako je.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Da li je takode ta¢no da se kaZe da ste vi obavestili
gospodina Sljivanéanina, u sustini, o onim istim ¢injenicama o kojima ste obavestili i
gospodina Mrksi¢a? To je tacno, zar ne?

SVEDOK VUKASINOVIC —- ODGOVOR: Naravno.

TUZILAC MOORE — PITANJE: A koliko vi znate, on nije kontaktirao Mrksiéa u vezi
sa informacijama koje ste mu dali?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Nije mi poznato.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Pa on nije uzeo telefonsku slugalicu u ruke, a nije ni
rekao: "Idem sada da vidim gospodina Mrksi¢a". I to je tacno, zar ne? On nije uradio nista
sli¢no. I to je tacno, zar ne?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Pa ne znam $ta je radio. Ja... u tom trenutku
kada je bio... ja kad sam bio kod njega, nije. Ali posle toga... ja nisam sedeo tu satima. Ja
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sam... Mi smo bili na pola sata, i ja sam otiSao dalje. Da li je on zvao njega ili nije... U
mom prisustvu ne.

TUZILAC MOORE - PITANJE: U redu. Onda éemo da se pozabavimo sa tih pola sata
kada ste vi bili tamo. Dakle, tokom tih pola sata on nije kontaktirao Mrksica. Da li je to
taCno?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Taéno.

TUZILAC MOORE — PITANJE: On, na osnovu onoga §to ste vi rekli, nije ni sugerisao
da se ode do "Ovcare" da bi se videlo da li ima nekakvih problema koje bi on mogao da
resi. Da li je to ta¢no? To je nesto Sto ste vi rekli pred ovim Sudom.

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Pa nije meni sugerisao nista. A da li je
komandantu, to meni nije poznato.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Postavio sam vam jednostavno pitanje. Bavimo se
samo sa tih 30 minuta. I dakle, moze da se kaze da tokom tih 30 minuta kada ste mu dali
iste informacije koje ste dali i Mrksicu a na osnovu svedocenja koje ste ovde dali, on nije
sugerisao da se ode na "Ovcaru". To je tacno, zar ne?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Taéno.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Takode je ta¢no da se kaZe da u vasem prisustvu on
nije kontaktirao ni sa kim da bi utvrdio Sta se na "Ov¢ari" dogada. I to je tacno, zar ne?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ta¢no.

TUZILAC MOORE — PITANJE: A takode je taéno da se kaZe da je on rekao da ¢e
verovatno kasnije da pogleda o ¢emu se radi?
SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Taéno.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Na osnovu svedo&enja koje ste dali i na osnovu
saznanja koja ste imali, vi ne znate da li se on zaista time pozabavio? To je tako na

osnovu vaseg svedocenja?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Hvala vam.

TUZILAC MOORE: Molim &asni Sude za trenutak strpljenja. Zeleo bih da ubrzam celu
stvar, tako Sto ¢u da pregledam neke stvari.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Ovo sada ne ide vremenskim redosledom, ali Zelim
da se sa tim sada pozabavim ako mogu. Izvinjavam se na konstrukciji re¢i. Da li je tatno
da ste vi usli u hangar na "Ov¢ari"?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Kada? Taj dan kad sam prevezao ljude?

TUZILAC MOORE - PITANJE: Izvinjavam se §to sam mislio da ¢ete da znate. Dakle,
pitao sam vas da li ste u vreme kada su 20. novembra ljudi odvedeni tamo, bili u
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hangaru? Secate se tri autobusa kada ste otisli, videli ste gospodina Paniéa i popricali sa
njim?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: 20. kada sam video gospodina Pani¢a? Pa
ja sam bio u hangaru i reagovao na te ljude i izbacio ih napolje. Ja sam to govorio. Da
sam bio i da sam ih izbacio napolje. Ako ste na to mislili?

TUZILAC MOORE — PITANJE: Da, na to sam mislio. Hvala vam. Upotrebili ste
sledeci izraz, ja sam to zapisao rukom: "Oni su pod nasom kontrolom, oni su pod naSom
nadlezno$éu". Sta ste mislili sa tim?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Pa da su... Mislim, sama re¢ govori §ta sam
mislio. Znaci da su pod nadleznos¢u vojske. Nisu pod nadleznos¢u neke druge jedinice,
znate. Vojska je jedina koja je odgovorna tu bila. I u to vreme je vojska znaci vrslia
evakuaciju, vojska je znaci Citavu operaciju bila... i sad odjednom, u nekom trenutku to
nije vojska... naSe, nego necije drugo. Znaci, to je, ja sam u tom smislu da je to naSa
obaveza kao jedinice, odnosno komande Operativne grupe Jug. U tom smislu.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Hvala vam puno. Jednostavno pitanje: No¢u 20.
novembra, u vreme kada su ti ljudi bili u hangaru na "Ovcari" - a znamo $ta se tamo
dogadalo, ne samo od vas, nego i na osnovu onoga $to su drugi rekli - da li je tatno da
kada je policija povucena, ti su ljudi u hangaru ostali bez ikakve zastite? To je tacno, zar
ne?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ja u tom... iz tog trenutka, kad pri¢amo, iz
tog vremena, to meni nije bilo poznato. Ali sad kada konstatujemo da je tako bilo, onda je
to tako bilo.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Ja ne govorim u kakvoj ste vi situaciji tada bili. Ja
vam samo dajem opis situacije. Vi ste znali Sta se dogadalo. I Pitam vas jednostavno
pitanje: U trenutku kada je policija, vojna policija povucena, ti ljudi u hangaru su bili
potpuno nezasticeni. To je tacno, zar ne?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ako je tako bilo, tako je.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Dakle, ko je naredio da se vojna policija povuce 20.
novembra uvece?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: To mi nije poznato. O tome nisam znao
niSta. Ni dan-danas ja ne znam ko je to naredio. I voleo bih da znam, i volecu da znam ko
je taj. To je pravi odgovor na... I tu treba da se dokaze — ko je taj ko je naredio to da se
uradi. Ja sa velikim zadovoljstvom ¢ekam to da ¢ujem, i voleo bih da cujem - ko je taj
naredio da se jedinica povuce sa obezbedenja i da se ljudi ostave sami, za koje sam ja
svoj liéni Zivot uloZio viSe puta 1 zaStitio ih. S punim pravom trazim i molim postovani
Sude, to se mora utvrditi. To je vrlo bitna stvar.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Da li ste vi zaista 20. novembra rizikovali svoj Zivot
u hangaru na "Ov¢ari"?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Izvinjavam se. Pa to vama izgleda mozda
ovako ¢udno ali - rat je to. A koliko sam puta ja reskirao Zivot, to ja ne mogu da vam
objasnim, ako niste bili u ratu. Svaki dan u ratu je Zivot na kocki, gospodine Moore. Ova
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glava je puna ratova. Ja nisam pocetnik. Ja sam profesionalac, i proSao sam mnoga
ratiSta. [ ovo kada kazem, znaci izlazem sopstveni zivot da zastitim ljude, i ja sam to
uradio. Ne... nije.... ne, ne istiCem kao nesto bog zna sta. Ali ho¢u da kazem da smo mi
oficiri u toj jedinici Operativne grupe Jug izrazito bili ¢asni i poSteni, 1 poStovali prava
ratovanja i Konvencije zenevske (The Geneva Conventions) - i tu nema sumnje.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Da li ste zbog toga gospodinu Sljivanéaninu rekli da
stvari mogu da budu mnogo drugacije u ratnim okolonostima - kada ste ga obavestavali o
opasnostima?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Vi nemoijte sad da veZete za ovo §to ja
kazem. Ja samo hocu da naglasim ono §to vi spocitavate meni da sam ja, ovaj, malte ne
odgovoran. Ja ho¢u da vam naglasim da sam ja maksimalno se ulozio da zastitim ljude. I
u tom smeru ho¢u da vam dokazem da sam sve zivo preduzeo u mojoj moguénosti, kao
oficir, kao profesionalac, kao ovaj, izvrSilac jednog zadatka. I u to smislu ja inace... §to se
tiCe toga... ovo §to sam ja... ovo sam usput rekao, ovaj, nije u pitanju da sam ja njega
upozorio zbog mog zivota. Ne, apsolutno.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Pa ja to mogu da kazem, zato §to je to u vasem
iskazu, na strani 40, red treéi. A u vezi je razgovora koji ste imali sa Sljivan¢aninom: "Ja
sam mu rekao da je bezbednost u redu, ali sam ga takode upozorio da akcije poput ovih
mogu biti otezane pod okolnostima koje su preovladavale u to vreme ratne situacije".
Znaci, vi navodite da su to preovladujuce okolnosti u to vreme, u vreme ratne situacije, i
da to moZe da ucini situaciju gorom. Zar nije to tacno? I zar nije to bila vasa poenta?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ja sam hteo da ukazem majoru
Sljivanéaninu da znadi ti postupci, znadi izdvajanja lica u grupama, pa pustanje na
slobodu, pa ponovo da... kad bi se desio ponovo takav postupak, u tom sam smislu...
nemojte... jer to iritira i onako, ovaj... iritirane ljude. I onda je najbolja varijanta je da
ljudi ne budu u kontaktu sa njima, da su izolovani, i to je najveca bezbednost koja moze
da se pruzi. Znaci, nikakva moguénost otvraranja prostora da oni ulaze... izvinjavam se,
da oni ulaze u autobuse, da oni ulaze u hangar. Znaci, u nekom nedodirljivom prostoru su
se mogli izuzetno dobro kontrolisati - kad su ljudi zasti¢eni. Znaci, to otvaranje,
prevozenje i prebacivanje, to je onaj... ona radnja koja stvara uslove da oni mogu da
ispolje tu agresivnost. I zato sam ja insistirao da se na te takve postupke ne ide, nego da
se time zavrsi sa ovom prvom grupom koja je bila, i da se time vise ne sluzimo. Jedino
izolacija je bila pravo reSenje da se oni spase.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Hvala vam mnogo, zaista.

TUZILAC MOORE: Casni Sude, ja sam skratio svoje unakrsno ispitivanje, iako to
mozda nije odmah uocljivo, o¢igledno. I mislio sam da ¢u da zavrSim do 12.45 ¢asova. A
sada bih Zeleo da predem na drugu temu, a takode bih hteo da skratim svoje unakrsno
ispitivanje danas popodne, kako bi mogli da zapo¢nemo rad sa slede¢im svedokom
lagano. Da li bih mogao onda da zamolim Sud da prestanemo sa radom malo ranije i da
malo ranije po¢nemo, ukoliko je to moguce?

SUDIJA PARKER: Da li mislite sada, gospodine Moore?
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TUZILAC MOORE: Da, upravo to mislim?
SUDIJA PARKER: To je rano. Ne bas samo malo ranije.

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA PARKER: Da li bilo kome od advokata ili onih u sudnici koji nam pomazu
neodgovara ako bismo nastavili sa radom u 13.45 ¢asova, umesto u 14.00 casova? Ja
pokusavam da vidim kroz ova zamracena stakla. Gospodine Luki¢u?

ADVOKAT LUKIC: Samo unapred da kazem da mozZe da se desi za sledeéeg svedoka
da... a to ¢u saznati sada u pauzi, da zatrazimo da eventualno po¢ne kasnije. Zato Sto ono
S$to znam sada, a to je da je gospodin Mari¢ danas imao intervju sa Tuzilastvom (OTP),
konkretno sa gospodinom Weinerom, to smo juc¢e ugovorili. Ja sam molio da gospodin
Bulatovi¢ bude prisutan, i meni je gospodin Weiner rekao da ¢e se sloziti. Ako je to tako,
1 ako me gospodin Bulatovi¢ upozna da je upoznat i bio prisutan intervjuu, i ako nakon
toga nema razloga da ponovo obavlja neki dodatni proofing sa svedokom Mari¢em, onda
¢emo da se odmah prihvatimo 1 slozimo ako gospodin Moore, znaci, zavrSava ranije, i
moje... moj... moj re-examination ne traje dugo, da gospodin Mari¢ ude. Ali, ako
dobijem informaciju da je raden intervju sa svedokom, a da mi ne mo... ne mozemo s
njim da eventualno jo§ prodemo neke teme, ili da nije gospodin Bulatovi¢ bio prisutan
tom intervjuu, to bi bio razlog da ja zamolim da se to pomeri. Znaci, samo je to moja
mala, da kazem, rezreva. A odmah ¢im... posle pauze, ja ¢u vam reci i obavestiti vas o
¢emu se radi. Ja sam takode hteo da iskoristim priliku, pa bih predlozio kad zavrsi
gospodin Vukasinovi¢ da vas obavestim, sve uc¢esnike u sudnici o naSim planovima za
dalji tok postupka. Mislim da je to vrlo korisno za sve ovde, kako nam se, da kazem,
razvija case 1 imamo nameru da odustanemo od nekih svedoka. I mislim da smo u vrlo
dobrim okvirima, Sto ¢e verovatno ovde sve obradovati da zavr§imo nas$ case ¢ak mozda i
malo ranije. I bilo bi zgodno da vam to verovatno kazem zbog onog ponovnog dolaska P-
002, 1 zbog vasih daljih planova u vezi odluke, pa sam mislio da to kazem kad zavrsi
gospodin Vukasinovic?

SUDIJA PARKER: Gospodine Lukicu, celo vreme rucka bi¢emo u neizvesnosti.
Shvatite da sada zasedamo duZze, kako bismo bili sigurni da vi moZete da zavrSite u
vremenu koje ste naveli. Ja bih Zeleo da uverim predstavnike obe strane da sam toga
svestan 1 da ¢emo da iskoristimo $to je moguce bolje raspolozivo vreme. Dakle, cekamo
Sta Cete da kazete, a poSto vidim da nemate niSta protiv da po¢nemo u 13.45 ¢asova, sada
¢emo da prestanemo sa radom i nastavicemo u 13.45 Casova.

(pauza)

SUDIJA PARKER: Gospodine Moore, izvolite.
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TUZILAC MOORE: Hvala ¢asni Sude.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Gospodine Vukasinovicu, Zeleo bih da se pozabavim
slede¢im. Naime, vi ste nam dali jedan prikaz dogadaja u vasem iskazu, a ja bih Zeleo da
se pozabavim drugim vasim iskazom, jer ste, §to nije uobi¢ajeno, dali dva iskaza. Zeleo
bih da vas uputim na izjavu koju ste dali Tuzilastvu. To je tabulator broj 6, a na
engleskom je broj 5. Vi ste to ve¢ videli jer se time pozabavio gospodin Vasi¢. Za vas je
to tabulator broj 6 i svi su paragrafi obelezeni brojevima da vam bude lakse. Da li imate
tu izjavu pred sobom?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Imam dva kratka pitanja pre nego §to po¢nemo. Vi
ste nam rekli, ja mislim, da ste rodeni na Kosovu? Da li je to ta¢no?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Tac¢no.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Zato se onda po nacionalnosti izjasnjavate kao
Crnogorac?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Zato §to mi je otac Crnogorac iz Crne
Gore. To je moje pravo.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Vi imate pravo da se izja§njavate kako god Zelite
gospodine Vukasinovicu, ¢ak i1 kao Kazakstanac. Ja sam samo hteo da znam zasto
Crnogorac. Drugo pitanje je: Imena ljudi koji su prisustvovali razgovoru. Vidim da je bio
prisutan i gospodin Borisavljevi¢. Da li je to tacno ili nije? Da li je on bio prisutan tokom
jednog dela intervjua, kao $to se ¢ini?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ne znam gde je... Mislite gde je bio
prisutan? U kom smislu?

TUZILAC MOORE — PITANJE: Pa ako pogledate naslovnu stranu, tamo stoji vase
ime, prezime, zatim datum rodenja - 15. avgust 1954. godine. Dakle, vi ste nekih godinu i
tri meseca mladi od gospodina Sljivan¢anina. I zatim sasvim na kraju te stranice daju se
"imena svih prisutnih lica tokom razgovora." Da li vidite to?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Izvinjavam se, sad mi je jasno. Izvolite?

TUZILAC MOORE — PITANJE: Dakle, imamo gospodina Borisavljevi¢a, gospodina
Dzuru, Paolo Pastore-Stocchia, Franjica i zatim gospodina koji pretpostavljam da je iz
komisije za saradnju sa Hagom. Ja sam pitao samo u vezi sa gospodinom
Borisavljevicem. Da li je to onaj isti Borisavljevi¢ koji je bio pripadnik organa
bezbednosti, koji je bio zaduZen za *’Velepromet’ 1991. godine?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Datumi informativnih razgovora su 16. i 26.
novembar. Pretpostavljam da se razgovor vodio 16. novembra i zatim pretpostavljam da
je doslo do ponovnog ¢itanja izjave. Da li je to ta¢no? Da li mozete da nam pomognete u
tome?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.
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TUZILAC MOORE - PITANJE: Da li je gospodin Borisavljevi¢ bio prisutan na
informativnom razgovoru?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ne. Razgovor je vodio gospodin DZuro
Vladimir u prisustvu ovoga Paola prevodioca, i pukovnika Mojsilovica, i ja. To je greska.
Ako stoji, to je greSka. Ne.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Pa, da li je Borisavljevi¢ bio sa vama u nekim od tih
dana, ¢ak i ako nije bio prisutan tokom samog razgovora?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Neg, ne.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Dakle, mozemo da zanemarimo ime gospodina
Borisavljevi¢a. Jednostavno da ga precrtamo olovkom?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Apsolutno.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Dakle, kako ne bi bilo nesporazuma, ja sam se
raspitao da li je on bio tamo ili ne, 1 Tuzilastvo se ne se¢a. Vi dakle kazete da nije bio
tamo?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Taéno. Nije bio. Tvrdim da nije bio.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Hvala vam puno. Da li onda mozemo da pogledamo
neke aspekte vase izjave Tuzilastvu. Paragraf ili strana broj 13. To je stranica broj 4 od
okupno 10 na engleskoj verziji.

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Paragraf 13. Uopite ne sumnjam da ste vi nedavno
procitali ovu izjavu, zar ne? Da?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Paragraf 13 kaZe ovako: "Znam da je sredinom
novembra 1991. godine malo pre pada Vukovara, Vojislav Seselj posetio nadu operativnu
zonu". E sad, mi imamo svedodenju da je do Seseljeve posete doslo 13. novembra, §to je
ocigledno malo pre pada Vukovara. Da li bi taj datum, odnosno to vremensko razdoblje
bilo ta¢no - kako se vi secate?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Pa mislim da je to malo ranije. Po mom
nekom secanju, da je to ranije. Ne bih mogao da vam dam tac¢an odgovor, ali meni se ¢ini
da je malo ranije... taj 13. nije nego je mozda jos ranije doSao. Ne mogu da se setim, ali
znam da je bilo u novembru.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Da li vas je gospodin Luki¢ pitao nesto u vezi sa
Seseljevom posetom, kada vas je pripremao za svedo&enje, kada ste razgovarali o
svedocenju?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ne.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Da li mozemo da pogledamo ta dalje stoji u
paragrafu broj 13? Vi li¢no niste imali niSta sa ovom posetom: "Znam da je on posetio
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¢lanove Srpske radikalne stranke u Vukovaru, posto su njegovi dobrovoljci bili u okviru
naseg vojnog sastava, 1 prilikom posete ovim jedinicama on je takode posetio i nasu zonu
odgovornosti. I znam da su mnogi pripadnici odreda Leva Supoderica bili dobrovoljci
Srpske radikalne stranke". I dalje onda kazete kako je on doSao i da ste ga videli kada je
prosao pored komandnog mesta u Negoslavcima. Mene u stvari interesuje ovaj sledeci
red: "Takode sigurno znam da je posetio komandu TO Petrova gora 1 Leva Supoderica.
Ova komandna mesta nalazila su se u privatnim ku¢ama u oblasti Petrova gora". I kazete
dakle: >’Sigurno znam da je posetio...". Kako to da vi znate da je on posetio? Da li ste vi
mozda bili na tom sastaku, $to bi naravno bio jedan od postenih razloga da za to znate?
SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Nisam bio na sastanku, ali znam da je bio,
obilazio prednji kraj i... normalno da je... bio kod njih. On je dosao zbog njih, nije doSao
zbog nas. Ali nisam bio na sastanku.

TUZILAC MOORE - PITANJE: I dalje stoji: "Bilo je normalno da neko od organa
bezbednosti Gardijske brigade nadgleda ovu posetu. To je bila odgovornost kapetana
Borce Karanfilova, zato §to je on bio oficir za bezbednost Prvog juriSnog odreda, ali ne
znam da li je bio prisutan prilikom ovog susreta, a znam da je poseta Seselja trajala jedan
dan". Videli ste da Seselj stize. Vi ovde u izjavi kaZete da bi bilo sasvim logi¢no i
razumno da organ bezbednosti bude prisutan, odnosno... izvinjavam se, da nadgleda
posetu. Da li ste bilo koga pitali da li je prisustvovao Seseljevoj poseti Petrovoj gori?
SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ja nisam nadleZan da istrazujem to ko je
prisustvovao. Ali ja znam, ovaj, tad sam ja bio komandant komandnog mesta, znam da je
poseta bila, da je prosla kroz komandno mesto, jer ne bi mogao da ude da ja nisam znao, i
znam da je otiSao na borbene poloZzaje - da obide svoje jedinice dobrovoljacke. A na
pitanje da li bi bilo normalno, da li bi bilo... kako da... kako ovde stoji, to je pitanje od
istrazitelja, normalno da neko nadgleda, to je tako pitanje bilo... Ja sam rekao da svaka
poseta je normalno da se nadgleda, i to je normalno. Ali da ne... da se nadgle...
nadgleda... nadgleda u nekom smislu sedenja i prisustvovanja, ali da se isprati ta
aktivnost u kontraobavesStajnom smislu, i da se vidi gde je bio i... u kom cilju je ta poseta
i tako dalje. Znaci, to je normalno bilo. Sad, ja sam ovde po redosledu kako je koju
jedinicu po... po... pokrivao, znaci operativno u to vreme to je bila nadleZznost BorCeta
Karanfilova, kao mirnodopska jedinica - on je bio nadlezan. Da li je on tamo bio, ja sam
rekao da ne znam, i da li je on prisustvovao - to ne mogu da vam kazem.

TUZILAC MOORE: Mislim da imamo prigovor od strane gospodina Lukica.
SUDIJA PARKER: Gospodine Luki¢u?

ADVOKAT LUKIC: Nazalost, na prevodioce, 64. stranica, red 23 svedok je decidirano
rekao na pitanje istrazitelja: >’Da li bi to bilo normalno?’’ on je dao takav odgovor.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Casni Sude, nisam sasvim siguran $ta to zna¢i. Ali
ono Sto jeste je da ste tu izjavu vi potpisali, je li tako?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.
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TUZILAC MOORE — PITANJE: Hvala vam. Koliko ste vi dugo bili na podrugju
Vukovara?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Bili smo od 30. septembra do 24.
novembra.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Da li ste ikada ¢uli da je mozda Seselj ranije dolazio?
SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ne.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Jer on je bio osoba koja je bila prili¢no poznata u
javnosti, zar ne? ]
SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Da li znate na koji je on na¢in uspeo da dopre do
kuca koje su se nalazile na Petrovoj gori? Da li znate kakvu je pomo¢ dobio da bi stigao
tamo?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: On je imao svoje obezbedenje i svoje
telohranitelje 1 svoje borce koji su ga pratili. Znaci, sopstveno obezbedenje.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Da li mogu da vas zamolim da pogledate paragraf
broj 17 ove izjave? To je na samom kraju tog paragrafa, a tice se objekta "Velepromet " -
a: "Mislim da su vecina ljudi u tom sabirnom centru bili civili. Ne znam da se bilo kakvo
maltrtiranje dogodilo u ovom centru, ali verujem da bi kapetan prve klase Srecko
Borisavljevi¢ bio u mogao da vam da detaljnije informacije o tome §ta se tamo desavalo.
Ja sam tamo bio samo jednom ili dva puta". Dakle, na pocetku vase izjave stoji ime
gospodina Borisavljevica - to mora da je greska. Da li znate gospodina Borisavljevi¢a?
Da li ga joS uvek poznajete?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Poznajem. On je moj kolega dok smo radili
zajedno. A inace, on je sada u penziji.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Da li znate, ne zanima me da mi date njegovu adresu,
nego da li ste u kontaktu sa njim, ako bude potrebe - da li moZzete sa njim da stupite u
kontakt?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Normalno. Znaéi, nisam u kontaktu, on je
malo bolestan. Ima neke probleme sa zdravljem, ali moze se stupiti u vezu.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Dakle, ako bi Odbrana Zelela da ga kontaktira i da ga
pozove kao svedoka, vi biste bili voljni i bili bi u moguénosti da im pomognete, je li
tako?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ako treba, apsolutno.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Hvala vam puno. Idemo dalje. Stranica 6 0od10,
paragraf 25. Zelim da vas pitam jedno ili dva pitanja u vezi sa ovim paragrafom. U
njemu pise: "Zahvaljuju¢i mom prepoznatljivom prirodnom autoritetu koji sam imao,
dobio sam zadatak od majora Sljivanéanina da spre¢im bilo kakvo nasilje oko bolnice.
Li¢no sam razgovarao sa Miroljubom Vujovi¢em i Stankom Vujanovi¢em. Miroljubu
Vujovicu sam rekao da treba da drzi svoje ljude pod kontrolom. Jedan od ovih boraca je
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drzao pusku uperenu u moj stomak i pretio da ¢e da me ubije. Se¢am se da smo imali
gadnu prepirku". Sada bih Zeleo da pogledamo jedan ili dva dela ove izjave:"Zahvaljujuci
mom prepoznatljivom prirodnom autoritetu", ovo mozda pitam vise iz radoznalosti nego
zbog bilo ¢ega drugog — §ta je to "prepoznatljiv prirodni autoritet"? Na koji nacin to
osoba pokazuje da ima?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Pa to ¢e da kazu oni koji su u prilici... koji
sa mnom rade. Znaci, ja sam... Sad ja moram da pri¢am o sebi, je I’? Dobro. Ja sam, evo,
tu su moje staresine, mozete da pitate, ovaj, komandanta: odgovoran, savestan 1 uporan, 1
nepokolebljiv, i nisam strasljiv. I sve je to bitno u ratu pred takvim ljudima kao $to su ovi.
Svako drugo ponasanje, oni su u pravu onda. I oni su jaci od svih nas onda. Znaci, to je
to... to je to ovaj, stanje duha i svesti pred takvim ljudima u takvim situacijama. To je
bitno da oni onda ne mogu da odlucuju kako oni hoce, nego postuju ono $to se trazi od
njih. To je sustina mog tog prirodnog autoriteta.

TUZILAC MOORE — PITANJE: "Jedan od ovih boraca je drzao pusku uperenu u moj
stomak 1 pretio je da ¢e da me ubije". Gde se to desilo, u kasarni ili u bolnici?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: To se desilo i u kasarni i u bolnici, ali u
kasarni je bilo kada sam izvodio ove ljude, a u bolnici je bilo tako preko puta, kada sam
ja priSao sa njima da razgovaram, kada su ovi ljudi... kad je major pustao ove ljude koje
smo doveli, pa sam... pa sam ja onako tiho razgovarao, 1 onda je jedan medu njima kao:
"Sta to radite?" i onako, drzao je ruku... pusku prema meni. Na tom se zavrsilo. Ja sam to
sklonio i... Znaci, to su neke sve situacije u kojima, ako pokazete strah, onda ste izgubili
bitku.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Samo kako bismo to ta¢no shvatili, dakle jedan od
njih je bio iz grupe ljudi TO Petrova gora i on je uperio pusku u vas stomak. Da Ii je to
tacno?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ta¢no.

TUZILAC MOORE — PITANJE: A rekli ste da se to isto desilo i u kasarni, je li tako?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Taéno. I u "Ovéari".

TUZILAC MOORE — PITANJE: Dakle, u vas su li¢no uperili puske najmanje tri puta?
SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Verovatno i vise.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Hvala vam. Pogledajmo sada paragraf broj 27, jer bih
zeleo ovo da uporedim sa iskazom koji ste dali: "Prvu grupu ratnih zarobljenika sam
izveo iz bolnice pre rasprave majora Sljivanéanina i gospodina Borsingera, predstavnika
Medunarodnog Crvenog krsta koja se odigravala na mostu preko reke u Vukovaru. Ne
znam zaito major Sljivan¢anin nije dozvolio predstavnicima Crvenog krsta da udu u
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bolnicu, ali znam da su svi ovi selektovani ljudi odvedeni iz bolnice pre nego $to je
predstavnicima Crvenog krsta bilo dozvoljeno da udu’’. Ja sam vas ranije pitao o tome da
li su predstavnici Medunarodnog Crvenog krsta (ICRC) i posmatraci Evropske zajednice
(ECMM) bili prisutni ili ne kada ste se vratili. Vi ste rekli da su oni bili tamo kada ste se
vratili. Medutim u ovom paragrafu je izjava koja jasno upucuje na suprotno. Da li se
slazete?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ovo je bilo pitanje... Taéno je ovako
kako... to je tacno. Kad posmatrate ovakav odgovor, to je tako. Medutim, to je bilo
pitanje od istrazitelja sasvim drugacije postavljeno nego $to vi sad postavljate. I on je
mene pitao: *’Da li ste vi videli tamo predstavnike Crvenog krsta i kada ste izvlacili ovu
drugu grupu?’’ Ja sam rekao da nisam. Ja nisam njih video. Ja sam rekao u svom iskazu
da sam video novinare, a da su oni dole nalazili se u bolnici. Ali $to se ti¢e ovog drugog...
prvog pitanja isto, ja sam odgovorio tako §to ja nisam znao zasto major Sljivan¢anin njih
nije pustio preko mosta. To mi nije poznato.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Ali to nije taj deo - ako Zelite, ja svakako mogu da se
pozabavim i sa tim, ali to nije deo za koji sam vas pitao. Pitam vas kako to da ste rekli
pre sat ili dva: ’Pola evakuisanih ljudi odvedeno je u kasarnu.’’ Vi ste se zatim vratili.
Rekli ste: >’ Vratio sam se. Mislim da je bilo oko 10.30 ¢asova otprilike’’ i tamo ste onda
ostali otprilike dva i po sata, a za to vreme su i predstavnici Medunarodnog Crvenog krsta
1 posmatraci Evropske zajednice navodno bili tamo. A ovde se sasvim jasno kaze u stvari:
>’Svi su bili prevezeni, svi koji su odabrani su prevezeni iz bolnice pre nego Sto je
Medunarodnom Crvenom krstu bilo dozvoljeno da ude.”” Ja vam sada tvrdim da ova
reCenica sasvim jasno pokazuje da su svi odvezeni pre nego Sto je Medunarodni Crveni
krst tamo dosSao, zar ne? Dakle, radi se 0 neCemu §to je potpuno suprotno izjavi koju ste
dali pre nekih sat vremena?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ja nisam znao da su .... to §to vi tvrdite
sada, ja nisam znao da su oni bili... ja sam govorio da su predstavnici Medunarodnog
Crvenog krsta bili u bolnici. A nisam govorio da su bili pored ovamo ranjenih... pored
izdvojenih lica. Na to sam ja mislio. Da su tu bili neposredno. O tome se radi.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Idemo dalje.
SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: U tom smislu ja rekao da nisu bili tamo.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Idemo dalje.
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Pa neke stvari vi ne razumete, niti ja vas. Ja
kad vam kaZem u jednoj situaciji na licu mesta, a vi sad meni zaokruZujete ceo prostor.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Hteo sam da idemo dalje. Medutim, vrati¢u se i
pozabaviti ponovo sa tim. Pogledajmo Sta tu stoji: ’Prvu grupu ratnih zarobljenika sam
izveo iz bolnice pre rasprave majora Sljivan¢anina i gospodina Borsingera, predstavnika
Medunarodnog Crvenog krsta koja se odigravala na mostu preko reke Vuke u
Vukovaru’’. I mi znamo da je sve to bilo negde oko 10 sati: >’Ne znam zaSto major
Sljivanéanin nije dozvolio predstavniku Crvenog krsta da ude u bolnicu, ali znam da su
svi ovi odabrani ljudi odvedeni iz bolnice pre nego §to je predstavnicima Crvenog krsta
bilo dozvoljeno da udu’’. Ja nisam ¢uo nikakvu promenu u prevodu kada je re¢ o ovome.
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Dakle, kako moZete da pomirite ovu sasvim jasnu izjavu sa iskazom koji ste dali danas
otprilike u 12.15 casova?

SVEDOK VUKASINOVIC —- ODGOVOR: Ja i dalje ostajem pri svom prvom iskazu
da su oni bili u bolnici, ali da nisu bili na mestu gde sam ja preuzimao ljude koje sam
dobio da prevezem. Na... u tom smislu sam ja i dao ovakvu izjavu. Nisam ovaj dao izjavu
da nikako nisu bili u bolnici. To viSe se odnosi na grupu koju sam izvlacio. U tom smislu.
Ovde je tako napisano. To je tacno.

TUZILAC MOORE — PITANJE: To je sve §to sam hteo da vas pitam o toj izjavi. Ima
ih jo§ mnogo. Medutim, isteklo mi je vreme. Na kraju, mada ima jo§ mnogo izjava, hteo
bih da se pozabavimo i izjavom pod brojem 8 na BHS-u, broj 7 na engleskom, a radi se o
sasluSanju u Novom Sadu 28. novembra 2003. godine. Da li imate to pred sobom?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Zelim da pogledamo samo jedan ili dva dela. Prva
stranica na BHS-u, upozoravam, tu postoji ono obavezno upozorenje, ali stranica kojom
bih Zeleo da se pozabavimo jeste stranica na engleskom broj 2, a na BHS-u 0346-5363, i
to je otprilike na polovini ove stranice na BHS verziji.

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Da, vidim to.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Hteo bih samo da mi potvrdite jedan deo vase izjave
o ovome. Vi ste rekli: "Video sam tamo mnogo ljudi...", ofigledno da se radi o "Ovcari"
"...kada sam doSao blize. Video sam potpukovnika Pani¢a. On nije ulazio unutra. A kada
sam ja usao, video sam da medu zarobljenicima ima dosta krvavih 1 pretu¢enih". To je 4.
stranica u verziji na engleskom jeziku. Da li se slazete sa tom izjavom da je to tacan
prikaz onoga Sto ste vi videli?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Hvala. Da pogledamo sada stranicu 0346-5364,
engleska stranica broj 5. Tu se radi o ne¢emu o ¢emu ranije niste govorili pred ovim
Pretresnim ve¢em. Tu stoji: "U jednom trenutku tog popodneva..."jeste li nasli to? To je
u vrhu stranice, drugi pasus: "U toku popodneva, negde oko 17.00 ¢asova...", da li ste
nasli to?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Da, da. Nasao sam.

TUZILAC MOORE - PITANJE: " U jednom trenutku tog popodneva, negde oko 17.00
casova, ja sam obavestio pukovnika MrkSic¢a da je tamo situacija bila kriticna ali da sam
to sredio, napominjuci da su ti ljudi jo§ uvek tamo. Pukovnik nije nista prokomentarisao i
nije rekao da bilo Sta treba dalje da se radi". To je slede¢i deo kojim bih hteo da se
pozabavim: "Major Sljivanéanin uopste nije bio toga dana na "Ov¢ari". Kada se vratio na
komandno mesto negde oko 21.30 ¢asova, pozvao me je da podem sa njim na "Ovcaru",
jer je ¢uo da je tamo bilo problema, pa smo zajedno tamo i otisli. Kada smo stigli tamo,
kapetan policije predao je raport Sljivanéaninu ali nije spominjao da je bilo ikakvih
problema". Dakle, da li vi potvrdujete da se tu ponovo a ovo je ¢etvti put da ste vi to
rekli, da ste vi otisli sa Sljivanéaninom da to ispitate, dakle te teskoée ili probleme na
"Ovcari"?
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SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Da pogledamo molim vas, na toj istoj stranici 5364,
mislim da je to tri petine stranice prema dnu na BHS verziji, a stranica broj 6 na
engleskom, otprilike na polovini stranice. Tu pise: "Kazem da je evakuacija iz bolnice
bila 19. novembra... " Da li ste nasli taj deo?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Da, da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: "I moj boravak na "Ov&ari" bio je tog 19. novembra.
20. novembra nisam ni bio na "Ov¢ari". Ali sledec¢i deo je onaj koji me zanima: "Ja sam
Stanka, Miroljuba i Kamenog znao samo iz videnja. Nisam tog dana sa njima uopSte
razgovarao. Sljivan¢anin ih je bolje poznavao jer je sa njima imao &e§c¢e kontakte".
Dakle, da li se slazete da ih je Sljivanéanin bolje poznavao ili sa njima &e§¢e kontaktirao?
Da li to prihvatate?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: A kakve je on to kontakte imao sa njima?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: E, to mora da pitate njega. To ja ne znam.
Ja ne mogu da odgovaram u ime Sljivancanina.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Vi moZete da odgovorite na osnovu onoga §to ste vi
videli 1 Sto vam je reCeno. To je potpuno dopusteno. Dakle, ako se slazete da je ovo
tacno, koji je onda osnov ovakve izjave?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Stvarno, ja vas ne razumem. Vi
trazite nesto Sto je izvan moje mo¢i. Ali ja ¢u opet da vam odgovorim to §to

trazite. Pitanja su vam virtualna. Nikad u Zivotu nisam video ovakva pitanja.

Pa izvode se borbena dejstva, ljudi dolaze, prolaze. Zna se ko su komandanti.

Sad vi pitate otkud. Pa normalno je da se moglo... morali smo se morali

druziti sa tim ljudima kad smo ih uvrstili u borbeni raspored nasih jedinica.

Kada je otiSao da obide komandno mesto, verovatno ga je video tamo. To su ti
momenti kada se moze videti covek. Ja stvarno ne razumem $ta vi o¢ekujete,

da smo mi sedeli svaki dan, i pili i jeli 1 druzili se, je I'? A vi vidite u ratu

jednog ¢oveka svakih 15, 20 dana. Mislim, to je pitanje sasvim meni

neprirodno da ja pricam o drugom coveku kako poznaje neke druge ljude.

Ako pitate mene, ja éu vam odgovoriti. Ako pitate Sljivan¢anina, pitajte njega.

Ja... ovaj, ti kontakti su samo u toku obilazaka jedinica, i tako dalje. To je

sustina.

TUZILAC MOORE — PITANJE: U engleskom prevodu kori§éena je re¢: "Oni su bili
ukljuceni u nase jedinice". Taj izraz "subsumed" na engleskom obi¢no znaci "ukljuceni
u". Da li je to ta¢no?

TUZILAC MOORE: Da li bi molim vas gospodin Borovié¢ mogao malo tise da govori?

ADVOKAT BOROVIC: Prigovor, ¢asni Sude.
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SUDIJA PARKER: Prvo da ¢ujemo odgovor, gospodine Borovicu.

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Predstavnici ovih dobrovoljagkih, odnosno
Petrova gora i Leva Supoderica su bili, ti borci su bili pod komandom naseg juriSnog
Prvog odreda, izvodili borbe u sastavu nase jedinice.

TUZILAC MOORE - PITANJE: Da li mogu... Izvinjavam se.
SUDIJA PARKER: Samo trenutak. Gospodine Borovi¢u?

ADVOKAT BOROVIC: Sto se ti¢e ovog odgovora, sada je jasno. Ali svedok nije po
preporuci tuzioca rekao: "Bili su ukljuceni u nase jedinice". Nego je svedok rekao:
"Ukljuceni u borbeni raspored nasih jedinica". Znaci, nije dobro predocio tuzilac. Ali
posto je svedok odgovorio na pravi na¢in, mislim da ova intervencija moja sada ve¢
otpada. Hvala, ¢asni Sude.

SUDIJA PARKER: Hvala.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Da pogledamo dokument za koji verujem da je
objavljen (...) (Izbrisano po nalogu Pretresnog veca) (...)

TUZILAC MOORE: Da li da vam ovo samo prosledim, a engleski prevod za potrebe
Suda? Mogu li da vam prosledim? (...) (Izbrisano po nalogu Pretresnog veca) (...)

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE — PITANJE: Dakle, kao §to sam rekao, vi znate da ste u tom
¢lanku upucivali na jednu odredenu osobu. Molim vas, ni vi ni ja ne¢emo pominjati ime
te osobe. Da li me pratite? Samo ¢emo ga zvati "svedok". MoZemo li sada, molim vas, da
se pozabavimo samim ¢lankom? "Dragi ¢itaoci i naro€ito novinari, verujem da ne postoji
nijedna relativno obrazovana osoba koja u mladosti nije uzivala ¢itaju¢i avanture kralja
svih lazova. Baron Munchausen), ukljuc¢uju¢i izmedu ostalog i pricu o njegovom letu na
topovskom duletu. Oc¢igledno je baron inspirisao mnoge mlade generacije, jedino Sto
danasnji veliki lazovi putuju avionima i stizu u Hag, a zatim pred televizijskim kamerama
1 publikom odevenom u crne odore i bele okovratnike uc¢estvuju u ovom Sou koji se
navodno zove sudenje. Najveca ironija je $to je taj Sou bio pripremljen za potrebe
utvrdivanja istine". Necu vas pitati niSta o pojedincima odevenim u crne odore sa belim
okovratnicima, ne brinite za to. Da predemo na drugi pasus.

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

prevodioci: Prevodilac napominje da nema tekst pred sobom.

TUZILAC MOORE — PITANJE: "Posto..." i sad se tu govori o svedoku "...je on
ucestvovao u ovoj farsi planetarnih razmera kao svedok, koji je posvetio ve¢inu vremena
secajuci se Vukovara i dogadaja u kojima sam ja li¢no ucestvovao i posto je jedina istina
da je on o tim dogadajima govorio Ciste lazi...".
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prevodioci: Molimo vas da sporije Citate.

’!‘UZILAC MOORE: Imam ako je potrebno verziju i za prevodioce.
Casni Sude, imam verziju i za prevodioca. Ja sam mislio da su oni to dobili. [zvinjavam
se.

SUDIJA PARKER: Bilo bi od koristi da im to sada dodate.

ADVOKAT LUKIC: Postovani Sude, samo da sugerisem da ipak idemo na privatnu
sednicu, zato §to je gospodin Moore sada rekao datum... naziv novine, datum i potpis
autora. Mislim da su to podaci koje bi mogle u javnosti da dodu do toga da se otkrije na
Sta se odnosi. Pa mozda bi bilo da ipak... ako je gospodin Moore ve¢ dao sve podatke, a
postoji u arhivama svih novina. Nije moj svedok, ali mislim da bi bilo korisnije?

TUZILAC MOORE: Pa mozemo da predemo na privatnu sednicu ako postoji opasnost.
Mislim da to nije moguce da se otkrije, kao $to je ukazano od strane mojih uvazenih
kolega, medutim mozemo 1 na ovaj nacin.

SUDIJA PARKER: Molim privatnu sednicu.
(privatna sednica)

sekretar: Vratili smo se na otvorenu sednicu, ¢asni Sude.
SUDIJA PARKER: A sada gospodin Lukic¢?

ADVOKAT LUKIC: Ovo na kraju je o¢igledno bilo misljenje gospodina Moorea, a ne
pitanje. Mislim da on nije ni traZio da ¢uje neki odgovor, i mislim da ovo nije pravi nacin
kako se zavrSava unakrsno ispitivanje. A u pogledu ovog dokumenta, ja bih prvo zamolio
da izvr§im re-direct, pa posle toga bi mozda bio pravi trenutak da se odluci. Prvo bih
dakle dao svoj stav o ovom dokumentu kao i tokom re-directa, pa onda da odluc¢imo o
tom... Ako mi dozvolite da prvo zavrSim sa re-directom 1 pitanjima vezanim i za ovaj
dokument. A mozete sada da ga stavite sa... Saglasan sam da se stavi sa MFI u ovom
trenutku.

prevodioci: Napomena prevodioca: Nismo culi poslednji deo intervencije.

SUDIJA PARKER: Nekoliko re¢i na kraju nisu se cule gospodine Lukicu. Da li su
vazne da ih ponovite?

ADVOKAT LUKIC: Rekao sam da nemam nista protiv da se dobije MFI oznaka za
dokument, ali da vas prvo zamolim da mi se dozvoli da prvo postavim u okviru re-directa
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par pitanja, a onda da vam dam argumentaciju da li imam nesto protiv da se ovaj
dokument uvede u dolaze. To sam rekao.

SUDIJA PARKER: U redu, gospodine Lukic¢u. SasluSa¢emo vase dodatno ispitivanje.
DODATNO ISPITIVANJE: ADVOKAT LUKIC

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Po¢nimo od ovog dokumenta, od ovog novinskog
¢lanka. Gospodine VukaSinovicu...

SUDIJA PARKER: Gospodine Luki¢u, moram da vas prekinem. Mislim da smo obojica
shvatili iz svih signala koje je uputio gospodin Moore, da je zavr$io sa svojim unakrsnim
ispitivanjem, ali to nije jasno u zapisniku. Zar nije tako?

TUZILAC MOORE: Da, signali koje sam dao bili su tagni, ali to nisam izgovorio.
Izvinjavam se. Zavr§io sam sa svojim unakrsnim ispitivanjem.

SUDIJA PARKER: Nisam zeleo da poc¢nete a da to bude fal§ pocetak, gospodine
Lukicu.

ADVOKAT LUKIC: Mogu li pre pogetka da ipak uputim kritiku mom kolegi Mooreu.
Primetio sam do sada da je u par puta tako zavrSavao unakrsno ispitivanje koje je
predstavljalo komentar, a ne pitanje. Ali posto je on zavrSio, ja ¢u ovo shvatiti kao njegov
komentar na kraju, koji smatram, ako smem da kazem, da je ipak bio preteran. Ali da...
da malo sad pokusamo da zavr§imo ovo nekim normalnim tokom, ako nije bio potpuno...

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Gospodine Vukasinoviéu, ovaj ¢lanak o kome smo
sad pricali, da li je to reakcija na neki ¢lanak te osobe?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Da, upravo je to. A ja... Da bi ovo moglo

biti merodavno, trebali ste da nadete i1 drugi ¢lanak, molim vas gospodine Moore, pa da

onda vidimo §ta sam ja napisao i na osnovu ¢ega. Prema tome, ovo su stvari, ovaj, samo
ovako kako se vi sluzite. Ovo je reakcija na tekst koji je pisao gospodin Jovan Dulovi¢ i
(...) (Izbrisano po nalogu Pretresnog veca) (...) To je bilo nesto najcrnje moguce §to je

objavljeno, a to je ta osoba uradila.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Nastavié¢u dalje gospodine, ali mozZete li samo da mi
date vrlo kratke odgovore. U ovom tekstu su objavljene neke ¢injenice koje su iznosene o
vasoj jedinici, vaSim kolegama u toku vukovarskog deSavanja...

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Da.

w/\{ Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamcenje



ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Samo kratko. Da li ove &injenice o kojima vas je
pitao gospodin Moore, koje ste vi naveli, proizilaze kao reakcija na ¢injenice koje je tamo
tvrdio taj Covek?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Da li je taj ovek ikad, da li ste vi... je vama poznato,
da li se ikada obratio vama ili vaSim kolegama da razgovara o ¢injenicama vezanim za
vukovarska desavanja? Da s vama obavi razgovor, intervju ili bilo $ta? Da li vam je to
poznato?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ne. Nikad se nije obratio.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Jo§ jednom ¢u vas pitati ono $to vas je pitao kolega
Borovi¢ vezano za €injenice. Da li ste vi ikada bili na komandnom mestu kapetana
Radic¢a?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Nikada nisam bio i to potvrdujem. Ne
znam kol'ko puta trebam da kazem. Nikada nisam bio.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Da li ovaj ¢lanak predstavlja, kako ste sami malopre
rekli, neku vaSu emotivnu reakciju zbog ¢injenice koje su opisivane u njegovim ¢lancima
o vasoj jedinici?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Hvala. Sad ¢éu da predem na druga pitanja.

ADVOKAT LUKIC: Ako moZete da ¢ujete moj stav, postovano Veée sad vezano za
ovaj MFI. Ja se protivim da ovaj dokument ude u dokaze, jer mislim da nema, ovakav
kakav je, nema nikakvu validnost, niti relevantnost. To je dokument koji govori o licnosti
odredene osobe i reakcije na tekst koji je ta osoba pisala, koji mi ne znamo, nismo videli.
Tako da ne mozemo da uporedimo odredene ¢injenice na Sta se odnose. Mislim da takav
dokument nije podoban, a u svakom slu¢aju, da nema bas nikakvu dokaznu snagu u
pogledu Cinjenica. A ako ima neku dokaznu tezinu u pogledu kredibiliteta, dovoljno je
ono §to je predoceno u transkriptu da se o tome Pretresno vec¢e moze osetiti kredibilitet
svedoka. Mislim da ceo ¢lanak sam po sebi ovako da ulazi, ne predstavlja nikakav bitan
dokaz... nikakav uopste dokaz, niti relevantan dokaz za ono §to je predmet nase
optuznice.

SUDIJA PARKER: Da li je ovo kraj vaseg dodatnog ispitivanja?

ADVOKAT LUKIC: Imao bih jo§ par pitanja, al' sam mislio prvo da ovu... ovu temu
zavrsite. Ali ako hocete da zavr§im ceo re-direct, pa da pustimo svedoka? Slazem se.
Mozda da nastavim ja sa pitanjem?

SUDIJA PARKER: To bi bilo dobro. Hvala vam.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Gospodine Vukasinoviéu, prvo ¢u da postavim samo
par pitanja vezano za gospodina Vasica §to vas je juce pitao. Moramo da budemo spori i
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viija. Izvinjavam se prevodiocima. Pogledajte vasu izjavu haSkom TuzilaStvu pod... to je
izjava pod broj... u registratoru... u tabulatoru broj 6, onaj paragraf broj 16 koji je rekao
gospodin Vasi¢? Pa vam je procitao da ste tom prilikom rekli izmedu ostalog: "Nasi
zadaci...", misli se na organe bezbednosti Gardijske brigade "...su ukljucivali i evakuacije
ratnih zarobljenika iz Vukovara". To ste rekli. Moje pitanje: Ko je sprovodio ratne
zarobljenike iz Vukovara kada bi isli u evakuaciju - koje jedinice?

ADVOKAT VASIC: Ja se izvinjavam.
SUDIJA PARKER: Da, gospodine Vasi¢u?

ADVOKAT VASIC: Casni Sude, mislim samo da je greska u prevodu, red je... stranica
91, red je 13. Ovde se radi o evakuacijama kao zadacima, a ovde je jednina u tekstu.
Mislim da se radi o evakuaciji ratih zarobljenika. Moj kolega Luki¢ to moze da potvrdi.

ADVOKAT LUKIC: Da, cela re¢enica glasi u tom delu koji je pro¢itao gospodin Vasi¢
juce: "Organi bezbednosti Gardijske brigade su imali redovne zadatke tokom borbenih
aktivnosti. [zmedu ostalog, nasi zadaci su ukljucivali 1 evakuaciju ratnih zarobljenika iz
Vukovara". Oc¢igledno piSe u jednini, ali se misli, pretpostavljam, na mnozinu.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Moje pitanje zna¢i ¢uli ste gospodine Vukaginoviéu,
prvo: Koja jedinica je sprovodila ratne zarobljenike, da koristim taj izraz koji se ovde
koristi, iz Vukovara - kad su i81i?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: To je jedinica iz Prvog bataljona vojne
policije, Prva ¢eta vojne policije na oklopnim transporterima.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Uopiteno, interesuje me samo koja vrsta jedinica. Ne
morate u detalje. \
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: To su vojno-policijske jedinice.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Hvala. Ko je obezbedivao ratne zarobljenike dok su
bili u rejonu Vukovara?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Obezbedenje ratnih zarobljenika je u
nadleznosti jedinica vojne policije.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Ko je komandovao tim transportima evakuacije
ratnih zarobljenika kada su odvodeni iz Vukovara, evo na primer, Mitnic¢ke grupe, da li
znate?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Komanduje staresina vojne policije koji je
neposredno... koji neposredno komanduje tom jedinicom.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Kome su pot¢injene staresine jedinica vojne policije?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: U nasoj Gardijskoj brigadi, jedinice vojne
policije, to su dva bataljona - su neposredno potc¢injene komandantu brigade.
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ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Hvala. Pitao vas je jude takode gospodin Vasi¢,
stranica je 69 radnog transkripta, pa... Nemate to tu. Ne, to je transkript sa sudenja.
Nemojte da trazite. I vi ste tada rekli oko vaSeg kontakta sa kapetanom Predojevi¢em, vi
ste rekli da je kapetan Predojevi¢ bio nadlezan za bezbednost ljudi u kasarni. Tako ste
odgovorili. Da li organ bezbednosti moze da izda naredenje stareSini vojne policije?
SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ne moze da izdaje naredenja neposredno,
ali moze po ovlas¢enju komandanta brigade.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Hvala. Taj va$ razgovor sa Predojevi¢em, je I' bio
naredbodavan ili nekakav drugaciji, tu u kasarni?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Razgovor moj sa njim nije imao u sebi
naredbodavni ton, nego je imao u sebi zahtev da se preduzmu mere. Znaci, s obzirom da
je situacija takva kakva jeste, znaci, ja sam ga, ovaj, ja sam trazio od njega ne u
naredbodavnom smislu, nego da preduzme mere, jer je to iz njegove nadleznosti. Znaci,
to je jedan da kazemo, zahtev kolegijalni. Jer, organi bezbednost vojne policije imaju taj
malo nezniji odnos u odnosu na princip komandovanja.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Takode vam je pro¢itao gospodin Vasi¢ juée jednu
kratku re€enicu iz vaseg svedocenja na beogradskom sudenju. To je bila stranica 50 onog
prvog... Otvorite, to vam je vas registrator broj 10, stranica 50. To je bilo poslednje
njegovo pitanje koje vam je uputio. Pa ste tu rekli: "Posle kra¢eg odmora, ja sam rucao.",
opisujete svoje te aktivnosti posle "Ovcare" 20. "OtiSao sam u komandu. Bilo je to negde
pet, pola 3est, da vidim da li je tamo Sljivanéanin, i da jednostavno referisem, da vidim u
¢emu je stvar, zaSto su ljudi tamo, 1 da kazem kakva je situacija bila. Tamo sam doSao u
operativnu salu. Nije tu bio pukovnik, odnosno tadasnji major Sljivanéanin, i bio je
komandant." I onda opisujete ono $to smo culi 1 pred ovim Sudom, da ne ¢itam. Pitanje
moje, a to ste juce i rekli, ja mislim. Fizicki, gde se nalazila zgrada gde je komandno
mesto gospodina Sljivanéanina? Da li u istoj toj zgradi ili u nekoj drugoj?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Nalazi se neposredno uz, na nekih desetak,
15 metara od komande Operativne grupe Jug.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: E sad vas pitam, je I' ste i§li kod njega u zgradu ili ste
i8li u komandu, po ovom $to sad piSe ovde?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ja sam i$ao u komandu Operativne grupe
Jug.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Dobro. Da ste hteli bas da vidite Sljivanéanina, gde
biste i§li?

ADVOKAT VASIC: Prigovor, ¢asni Sude.

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: I$ao bih u zgradu gde se nalazi njegovo
odel'enje.

SUDIJA PARKER: Gospodine Vasi¢u?
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ADVOKAT VASIC: Svedok je veé¢ odgovorio. Sad vise nije... nije relevantno. Ali &ini
mi se da je svedok rekao o ovome Sto mu je predoceno - koga je trazio i gde. Tako da je
pitanje u tom kontekstu sugestivno. Ali posle odgovora, viSe nije aktuelno.

SUDIJA PARKER: Zelim samo da kazem da isto kao §to vaZi situacija kada postoje
razli¢iti stavovi izmedu TuzilaStva o Odbrane, isto bi trebalo da vazi i za razliCite stavove
izmedu branilaca, i mi zbog toga sledimo isti obrazac. Ako gospodin Luki¢ postavlja
pitanje koje na prvi pogled ne povlaci za sobom prigovor, mislim da bi trebalo da
pustimo svedoka da odreaguje na to pre nego Sto drugi branilac iznese sadrzaj svog
prigovora. Da, gospodine Lukic¢u?

ADVOKAT LUKIC: Ovde smo pomalo u onim situacijama kada su i Odbrane sa
prigovorima. MoZzda raduje suprotnu stranu. Izvinjavam se. Ali eto to, doveli smo se...

SUDIJA PARKER: Ono $to je kljucno jeste da svedok nije zbunjen ovom situacijom
ovde. On zna $ta ima na umu i jasno to izrazava. Mislim da moZe da shvati Sta mu se
iznosi 1 moze da reaguje. A ta reakcija je za Pretresno vece vaznija i vrednija od upadica
branioca i od toga da Cuje verzije branioca i da tek onda ¢uje kako ¢e svedok da odgovori
- kada ¢uje drugog branioca koji iznosi svoj prigovor. Jer uvek posle toga mozemo da
imamo utisak da je odgovor svedoka obojen onim §to je upravo ¢uo, za razliku od onoga
Sto je svedok prvobitno zeleo da kaze. Tako da mi vise dobijemo i nau¢imo o
razumevanju svedoka ako cujemo njegov odgovor na pitanje pre nego Sto cujemo
prigovor.

ADVOKAT LUKIC: Potpuno sam shvatio, zato sam ono danas, kad je gospodin Moore
na pocetku 1 postavio ona pitanja, nisam zeleo da idem sa primedbom u tom pravcu.
Hvala vam.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Gospodine Vukasinoviéu, idemo na drugu temu.
Gospodin Moore vam je danas i juce vise puta ispred vas stavljao vase izjave koje ste
davali u ranijim periodima raznim organima, predo¢avaju¢i vam nekonzistentnost izmedu
delova tih izjava i vaseg svedocenja ovde, a posebno u pogledu ¢injenice odlaska vaseg
na "Ovéaru" sa gospodinom Sljivanéaninom - da li je to bilo 19. uveée ili 20. uveée. U
svim ovim izjavama koje vam je gospodin Moore pokazivao: izjava Upravi bezbednosti
1998. godine, izjava pred Vojnim sudom mesec dana kasnije, izjava haskom TuZilastvu,
izjava u Novom Sadu, to su te Cetiri izjave, da li vam je bilo koji od ispitivaca tada
pokazao bilo koji dokument, naredbu, odluku, bilo $ta iz tog perioda?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Da li ste pre odlaska kod bilo koga od ovih ispitivada
imali priliku da se podsetite datuma svojih aktivnosti, na primer, uvidom u vasu radnu
beleznicu ili u neki vas, ako ste ga pisali, licni dnevnik?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Ne, jer nisam ni imao. Sve smo razduZili u
svoje jedinice kada smo otisli.
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ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Da li vam je nakon tih izjava pruzena moguénost da
izvrsite uvid u neki dokument iz tog perioda? Kratko samo.
SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: U koji?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: U ratni dnevnik Gardijske brigade, koji je
izuzetno mi pomogao da se prisetim nekih dogadaja koje sam ja bio zaboravio, razgovoru
sa mojim stareSinama, odnosno kolegama o kojima smo razgovarali, da se prisetimo kako
je 1kad Sta bilo, jer stvari su bile dosta zaboravljene. I kasnije sam, uvidom u vasa
dokumenta koje ste mi dali, izjave i sve ovo $to imam, i joS neka dokumenta koja sam
predocio, ovde koje ste mi predocili od naredbi komandanta brigade i dokumenta
pretpostavljene komande, 1 tako dalje, sve je to uticalo da se bolje napravi taj hronoloski
red, 1 da se Covek priseti dogadaja. Jer dogadaji su jedan iza drugog bili, tako da je
postojala jedna praznina u spajanju i razdvajanju tih dogadaja, 1 tako da ponekada se
setite 1 mislite da je sve to bilo u jednom danu.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Na §ta vam je osveZio seéanje Ratni dnevnik? Na
koje dogadaje?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Pa posebno... Posebno mogu da kazem, i to
je mozda ono $to gospodin Moore ne moze da shvati, da sam ja bio ubeden da je 19. bila
evakuacija, da je 17. osvojen Vukovar. Ja sam tako pisao... za mene je Vukovar bio
osloboden 17. To su sve stvari koje sam ja tako u svojoj glavi zapisao. Medutim, u
ratnom dnevniku sam uocio da je 19. bila poseta Cyrusa Vancea, i onda sam se setio da
taj dan znaci nije dan evakuacije, nego je slede¢i dan, i da sam imao obaveza oko Cyrusa
Vancea 19. i da sam imao obaveze - da je dosla ekipa iz Uprave bezbednosti, i da je... da
se sve te aktivnosti... i da se vratio ovaj konvoj iz Hrvatske nazad na "Ovc¢aru". Znaci, sve
su to aktivnosti koje sam ja video u ratnom dnevniku, a da pre toga nisam imao dobro
secanje na te dogadaje. I na kraju sam video taj datum, kada je komandant krenuo za
Beograd - da tamo doslovce piSe 21. jedanaesti u 8.15 asova, komandant sa nekoliko
stareSina otputovao za Beograd. Tako pise.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Prilikom uzimanja ove prve &etiri izjave, znaéi pre
beogradskih sudenja, gde ste davali ova svedocenja, o ¢emu vas niko nije ispitivao, pa
necu ni ja, prilikom uzimanja ove Cetiri izjave, da li vam je bilo ko od ovih lica koje vas
je ispitivao pomenuo da raspolaze s nekim dokumentima koje bi mogao da vam pokaze -
da osvezite paméenje?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Da li je u bilo koju od ovih izjava koje smo danas i
analizirali, da li je u bilo koju od tih izjava uneto bilo koje pitanje ispitivaca ili samo vasi
odgovori?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Izvestaji su sadrzani i iz pitanja i iz
odgovora.
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ADVOKAT LUKIC: Ja ne znam da li je vreme za pauzu, da mozda postovani Sude...
Mislim da imam joS$ jedno pet minuta, al' bih ako smo negde pred pauzu, mozda mogli da
napravimo ipak pauzu?

SUDIJA PARKER: Mi smo u vasem glasu primetili molbu, i zato sada prekidamo sa
radom 1 nastavi¢emo u 15.45 Casova... izvinjavam se, imamo redakcije. Morace da bude
pola sata pauze. Do 15. 55 ¢asova.

(pauza)

SUDIJA PARKER: Gospodine Luki¢u?

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Jo§ samo jednu temu, odnosno bukvalno par pitanja
gospodine Vukasinovicu, a to je ovo Sto vas je gospodin Moore u jednom delu danasnjeg
popodnevnog ispitivanja pitao. Pitao vas je da li vam je bilo poznato da li vi neSto znate,
da li je nesto Sljivandanin u¢inio posle onog razgovora koji je imao sa vama 20.
novembra kada ste ga informisali o situaciji na "Ovcari". Pitanje moje: Da li ste vi tog
dana bili na sastanku komande Operativne grupe Jug?

SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Vi kada ste ju¢e na moje pitanje u glavnom
svedo¢enju odgovarali o tom vasem susretu sa Sljivanéaninom, vi ste rekli, ja ¢u proditati
na engleskom, stranica je 52 juCera$njeg transkripta: "Koliko se ja seCam, on je zakasnio
na sastanak te veceri. Prosao je pored mog komandnog mesta, videli smo se na nekoliko
sekundi. Rekao sam mu da sam bio na "Ov¢ari" a on je bio u prolazu. On mi je rekao:
"Kasnim na sastanak". Da li je na sastancima na komandi Operativne grupe Jug bio
obi¢no, posto vi niste bili tog dana, da li imate saznanja o tome, da li je bio potpukovnik
Pani¢ prisutan na sastancima Operativne grupe Jug?

SVEDOK VUKASINOVIC — ODGOVOR: Naravno. Da.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Da li vam je poznato, da li je potpukovnik Vojnovi¢
iSao na sastanke Operativne grupe Jug?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Da li vam je poznato, da li je pukovnik Leanovi¢ i
Glus¢evi¢, da li su oni i§li na sastanke Operativne grupe Jug?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Da li je major Sljivanéanin duzan da vas obavesti da
li je vodio razgovor sa MrkSicem, i o toku razgovora, i kada vodi razgovor sa njim?
SVEDOK VUKASINOVIC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT LUKIC: Ja nemam vie pitanja za svedoka.
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SUDIJA PARKER: Hvala vam gospodine Lukic¢u. Preostaje nam podnesak gospodina
Moorea u vezi sa prihvatanjem ¢lanka iz izdanja "Glasa". Culi smo argumente. Pretresno
vecée smatra da ovaj ¢lanak treba da se primi u spis pod peatom. Neki delovi mogu da
budu relevantni za kredibilitet svedoka.

sekretar: To ¢e biti dokazni predmet broj 860 pod pecatom, Casni Sude.

SUDIJA PARKER: Hvala vam. Gospodine VukaSinovic¢u, bi¢e vam drago da Cujete da
je ovim vase svedocenje pred ovim Sudom zavrSeno. ViSe neée biti nikakvih pitanja za
vas. Pretresno vece zeli da vam se zahvali Sto ste dosli 1 za pomo¢ koju ste nam pruzili.
Naravno, vi sada moZete da se vratite svojim uobicajenim dnevnim aktivnostima.

SVEDOK VUKASINOVIC: Zahvaljujem se. Hvala vam.

SUDIJA PARKER: Sudski posluzitelj ¢e da vas isprati iz sudnice. Hvala.
(svedok napusta Sudnicu)

SUDIJA PARKER: Gospodine Lukicu, da li ste ustali s razlogom?

ADVOKAT LUKIC: Mislio sam da ne ustajem obiéno bez razloga. Ja sam hteo da vas
obavestim sada o naSem planu za dalji tok sudenja. Ali bih pre toga morao da kazem
jednu re¢, ako mi dozvolite postovani Sude? Mi smo se u ovoj sudnici tokom ovog
sudenja trudili, a pre svega pod vaSim rukovodenjem, da budemo, kol'ko god mi
verujemo, pazljivi, i fer, i kulturni. Reci koje je gospodin Moore uputio svedoku na kraju
svedocCenja na nas jezik su prevedene, $to je ¢uo svedok: "Vi ste nitkov, apsolutni nitkov
prvog reda". Re¢ "nitkov" na nasem jeziku je jako uvredljiva. MoZda re¢ "scoundrel" na
engleskom jeziku ne zvuci toliko uvredljivo, ali to je bio jedan komentar koji ja li¢no, a i
moje kolege, smatramo da je ipak prevazislo stvar postavljanja pitanja. Vi ste nas par
puta tokom nasSih pitanja ukazivali, i mislim da smo se zaista trudili i poStovali da bilo
koga svedoka ni na koji nac¢in ne ugrozavamo njegov integritet, ali mislim da je ovaj
komentar gospodina Moorea, a nije bio pitanje, nego je oc¢igledno bio komentar, nije
zasluZio nijedan svedok. U tom smislu sam morao da odreagujem i da kaZem stav. Re¢ na
nasem jeziku, u BHS-u je vrlo uvredljiva. A sada bih hteo da vam kazem ono $to bih ja
voleo da vam saopS$tim $to pre, jer Zelimo mi vama da stavimo do znanja gde se sad
nalazimo. Zelimo da svim u&esnicima u postupku stavimo do znanja §ta mogu oéekivati, i
da se pripemimo za ono §to nas oc¢ekuje, a pre svega vi da donesete odluku o daljem toku
postupka. Mi smo, na$ tim, razgovarajudi i sa gospodinom Sljivanéaninom i na na$im
konsultacijama, odlucili da odustanemo od nekih svedoka za koje smatramo da su
repetativni, da govore o stvarima o kojima se vec... dosta ¢ulo svedoc¢enja. I u tom smislu,
nas raspored za sledeci period je je slede¢i: Dakle, mi ovde imamo dva svedoka spremna
da odmah... jedan odmah da poc¢ne da svedoci, a slede¢i tokom sutrasnjeg dana ili petka.
To su kratki po planu svedoci, gospodin Mari¢, koji je ve¢ ovde u Sudu, 1 gospodin Stoji¢
Petar. Podseti¢u vas, to je svedok koji treba samo da govori samo onu epizodu o poseti
gospodina Vancea. I ja mislim da njega mozemo zavrsSiti u jednom normalnom, jednom
danu. Za vikend nam dolaze dva svedoka koja planiramo za slede¢u nedelju, koji ¢e
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trajati verovatno i po nasSem planu i rasporedu, malo duze. Prvi svedok koji bi trebao da
bude je iza toga je Borce Karanfilov, a iza njega svedok Karan Mladen. Po nasem
rasporedu, kako sam ja svojevremeno pravio ono predvidanje, oni bi trebali da traju po
dva dana, ali uz moguénost, znaci, da traju cele idu¢e nedelje. Znaci, po dva i po dana. Ja
mislim da je to vrlo realno za sve ucesnike u postupku. Sledeéi svedok koga predvidamo
iza njih, koji bi mozda mogao da bude ve¢ u petak, onaj sledeci, ako ne, onda ponedeljak
tamo prve nedelje decembra, to bi trebao da bude Susnjar Pero, takode svedok koji po
nasim predvidanjima bi mogao da traje oko jedan dan - svedok koji treba da govori samo
o deSavanjima u bolnici 20. kada je on bio tu prisutan ispred delegacije Crvenog krsta, i
mozda jo$ o nekim manjim okolnostima koje su mu poznate. I nakon toga smo predvideli
da pozovemo naSeg eksperta Vuga Petra, koji po mojoj proceni bi trebao da traje najvise
dva dana. Ja mislim da u glavnom ispitivanju ne bismo isli vise od jedne sesije vodenjem,
a onda bi ga ostavili ostalim uc¢esnicima na unakrsno ispitivanje. To znaci, da bi nas...
ostali svedoci koje smo stavili na listu, kojima sam nekim ranije nadoknadio... jednog
svedoka Vidojkovié¢ Dragana ne mogu da nadem veé godinu dana, naZalost. Cuo sam da
je negde u Italiji. Nemam kontakt s njim nikakav. A ostali svedoci po nasoj proceni
predstavljaju svedoke koji bi ponavljali stvari. I ja mislim, a imaju¢i u vidu vase
instrukcije, da se zaista fokusiramo na ono §to je bitno i vazno 1 o0 cemu mozemo da
pruzimo neke Cinjenice koje su nove, a da se ne ponavljaju, su svedoci za koje mi smo
odlucili da ih ne predlozimo, odnosno da odustanemo od njih da ovde dodu da svedoce
uzivo. U tom rasporedu, nama bi ostala mozda ona zadnja dva dana te nedelje - prve
nedelje decembra, ako tako idemo, a ja mislim da sam dosta realno stavio okvire -
slobodna. I mislim da bi bili idealni da tada ponovo sasluSamo svedoka P-002, i da time
zaokruZzimo ono §to je ova faza postupka. Sta ée dalje biti, o tome ja mogu da samo
nagadam, ali mislim da je jako korisno da vi znate, i da onda u skladu sa tim vi donesete
dalji raspored svih nas. Jo§ jedna molba u ime, ja mislim svih timova Odbrane. Nama je
dosta vazno zbog strahovitih problema sa verovatno avio prevozom koji ¢e biti u vreme
boziénih praznika, ako mozemo relativno, bar nekoliko dana ranije da znamo neke nase
rasporede, da bismo mogli da obezbedimo naSe dalje planove vezane za onaj odmor, ako
ga bude bilo. Ali, mozda vam koristi slede¢a nedelja da se odmah razgovara o nekim
predlozima, koje je gospodin Moore jo$ ranije pominjao. Znaci, zeleo sam da vam
saopstim da bi ovo bio nas plan. I mislim da je korisno da svi u sudnici, a pre svega,
Pretresno vece se na osnovu tih nasih predvidanja rukovodi. Ako bude dan plus-minus, to
je... to ¢ete verovatno da nam oprostite ako udemo... Ali sigurno, i morali bismo da
zavr$imo 7. najkasnije, decembra. Za svedoka Marica, koji je spreman, §to se nas ti¢e, on
je ovde. Meni je prvo... Gospodin Weiner i gospodin Bulatovi¢ su nesto pricali, da ako
mozemo - da po¢nemo sutra. Gospodin Moore ipak predlaze danas. Ono $to mi kaze
kolega Vasi¢ sada, on nema audio zapis sa danaSnjeg intervjua. Ali $to se nas ti¢e, svedok
je spreman da ude u sudnicu, pa na vama je da odlugite. Cak i ako bismo sutra ujutro
poceli sa Mari¢em, s obzirom da imamo ceo dan i onaj petak pre podne, ja mislim da
¢emo elegantno da zavr$imo sa oba svedoka. Ali to ne smem ja da budem taj koji ¢e da
obecava.

TUZILAC MOORE: Casni Sude, da li ¢asni Sud moze da me &uje o jednoj stvari pre
nego $to donese bilo kakvu odluku. Radi se o gospodinu Mari¢u. Gospodin Bulatovi¢ je

w/\{ Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamcenje



bio prisutan sve vreme tokom intervjua sa kancelarijom TuZilastva. Odbrana apsolutno
zna Sta se tamo govorilo 1 zato mi zelimo da se po¢ne danas.

ADVOKAT LUKIC: Ne. Mozda je... Izvinjavam se, mozda je bio potpuno prevod 105.
Znaci, mi ta¢no, mi smo potpuno... Gospodin Bulatovi¢ je bio na intervjuu i ¢uo je
intervju. Ja sam rekao da drugi timovi Odbrane nisu dobili audio zapis. To sam rekao - za
gospodina Vasiéa. Sto se nas ti¢e, mi smo spremni odmah da poéne svedok. To sam hteo
da kazem.

ADVOKAT VASIC: Casni Sude?
SUDIJA PARKER: Gospodine Vasi¢u?

ADVOKAT VASIC: Casni Sude, morao sam da se javim, poto me je kolega ovako
citirao. Mi nismo dobili ni "proofing notes", ni... ni danasnji audio zapis za ovog svedoka.
Jedino §to znam o njemu je od gospodina Bulatovic¢a da je on pominjao mog klijenta, i da
je moj klijent bio tema pitanja Tuzilastva i njegovih odgovora. Tako da bih ja u svakom
slu¢aju morao imati tu audio traku pre nego §to pocnem da ispitujem ovog svedoka - da
bih mogao da pripremim unakrsno ispitivanje. Hvala vam.

SUDIJA PARKER: Gospodine Moore, da li moZete da nam kaZzete kada ¢e to da bude
dostupno?

TUZILAC MOORE: Da. Ja sam rekao gospodinu Vasi¢u pre nego §to smo usli u
sudnicu da je taj audio zapis ve¢ pripremljen 1 uveden u evidenciju, i da moze da ga
dobije ve¢ danas.

SUDIJA PARKER: Hvala vam. Gospodine Lukic¢u, samo zelim da mi nesto bude jasno.
Gledaju¢i vas amandirani popis po Pravilu 65ter, vi ne planirate da pozovete jo§ dva
svedoka, zar nije tako: broj 7 sa tog spiska i broj 9 sa tog spiska?

ADVOKAT LUKIC: Tako je. Njih neéu pozvati, ukljuujuéi i one svedoke koje sam
takode pomenuo. Znaci, mogu da vam kazem da nece biti pozvan ni svedok broj 19,
svedok 18, svedok 17, svedok 15, 1 ova dva koja ste mi vi pomenuli.

SUDIJA PARKER: To resava ovo pitanje. Da. Hvala.

TUZILAC MOORE: Casni Sude, imamo jo$ jedno kratko pitanje. Da li mozemo da
porazgovaramo sa vama u vasim prostorijama o tome? Bi¢e veoma kratko; ali da budem
korektan, trebalo bi da govorimo o tome u vasim prostorijama, ako ¢e mi ¢asni Sud
poverovati po tom pitanju?

SUDIJA PARKER: Kada vam odgovara?

TUZILAC MOORE: Ne u vasim odajama, izvinjavam se, ve¢ na privatnoj sednici.
Izvinjavam se, ja sam konzervativan.
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(privatna sednica)

Sekretar: Na otvorenoj smo sednici ¢asni Sude.

SUDIJA PARKER: U onome §to ste ranije govorili u vezi sa budu¢im programom, vi
ste pomenuli mogucnost pobijajuceg svedoka.

TUZILAC MOORE: To je ta¢no.

SUDIJA PARKER: Da li mozete da nam kaZete, ne insistiramo ako niste jo§ sasvim
sigurni, da 1i mozete sa sigurno$¢u da nam kaZete kako Cete to pitanje da razreSite?

TUZILAC MOORE: Pa to je pitanje o kome upravo danas razgovaramo i ispitujemo, a
onda ¢emo biti konkretniji da li je to uopste izvodljivo ili ne. Imacu sutra odgovor.

SUDIJA PARKER: Hvala, hvala vam gospodine Moore. Gospodine Luki¢u, zahvalni
smo vam na naznakama koje ste nam dali. Izgleda da ¢e raspored koji imamo mo¢i da ide
nepromenjeno svojim tokom. Cak je moguée, ako se stvari budu dobro odvijale, da
zavrsite jedan ili dva dana pre nego Sto je to predvideno programom, s obzirom da neki
svedoci nece biti pozvani. Zelim da kazem stav Pretresnog veéa za ponovljeno dovodenje
svedoka P-022, da bi on trebao da bude na raspolaganju na kraju izvodenja dokaza
Odbrane gospodina Sljivan¢anina, a to moze da bude &etvrtak ili petak planirane
poslednje nedelje izvodenja dokaza u predmetu gospodina Sljivan¢anina. Ukoliko sve
bude islo kako treba, moguce je da ¢emo sa tim svedo¢enjem da zavrSimo do vikenda.
Pokusavam da utvrdim ta¢no o kom se danu radi. Mislim da je 8. decembar petak. Moze
da se dogodi da se zavrSe sva svedocenja do tog vremena, ali moramo da ostavimo
moguénost svedoka u pobijanju, i za to ¢e da preostanu ona Cetiri dana koja smo veé
ranije pomenuli sredinom januara: petak, ponedeljak, utorak i sreda. Ostatak rasporeda za
pisane argumente i usmene argumente ostaju nepromenjeni. S obzirom na sve ovo,
mislim da bi trebalo da po€nemo sa ovim svedokom. Nadamo se da ¢e preko noci
gospodin Vasi¢ 1 gospodin Borovi¢ moci da dobiju te audio trake, i mozda ¢emo biti u
mogucénosti da nastavimo sa ovim svedo¢enjem bez ikakvih prekida. A ukoliko to ne
bude moguce, onda ¢emo morati da napravimo prekid. A sada mozemo da uvedemo
svedoka.

(svedok je pristupio Sudu)
Svedok Mladen Mari¢
SUDIJA PARKER: Dobar dan, gospodine.

SVEDOK MARIC: Dobar dan.
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SUDIJA PARKER: Molim vas da naglas procitate sve¢anu izjavu koja se nalazi na
kartici.

SVEDOK MARIC: Svedano izjavljujem da éu govoriti istinu, cijelu istinu i nista osim
istine.

SUDIJA PARKER: Izvolite, sedite.
SVEDOK MARIC: Hvala.
SUDIJA PARKER: Gospodin Bulatovi¢ ima neka pitanja za vas.

ADVOKAT BULATOVIC: Dobar dan svima u sudnici.
GLAVNO ISPITIVANJE: ADVOKAT BULATOVIC

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobar dan, gospodine Mariéu.
SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Dobar dan.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Pre nego §to poénemo sa ovim vagim
ispitivanjem, ja bih vam dao par instrukcija kako da postupite, kako bi ono §to mi
budemo razgovarali ovde bilo verno preneto u zapisnik. Znaci, molim vas da sasluSate
moje pitanje, pa nakon tog pitanja da pocnete da dajete odgovor, da ne bi upadali jedan
drugome u re¢, 1 na taj nacin stvorili problem prevodiocima oko ovog prevodenja, o cemu
razgovaramo. Jeste li razumeli?

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Jesam.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Hvala. Hocete li za pogetak gospodine
Maricu re¢i vaSe puno ime 1 prezime Sudu: ime oca i dan, mesec 1 godinu rodenja?
SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Moje ime je Mladen Marié. Otac mi se zvao
Bogdan. Roden sam 21. devetog 1960. godine u Novom Travniku, Bosna i Hercegovina.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Od 1975. godine do 1979, godine, prema
podacima koje sam ja dobio od vas, vi ste i$li u vojnu gimnaziju "Bratstvo jedinstvo" u
Beogradu, je 1' tako?

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Od 1979. godine do 1983. godine ste pohadali
Vojnu akademiju kopnene vojske, smer pesadija?
SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Tako je. Tacno.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: 1983. godine ste bili na duZnosti komandanta
Prvog voda vojne policije Druge Cete vojne policije, bataljona vojne policije u Gardijskoj
motorizovanoj brigadi?
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SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Da. Komandir voda.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Komandir voda, da. 1984. godine ste bili u
¢inu porucnika, 1 zavrsili ste... 1 zavrSili ste kurs oficira vojne policije u Pancevu, je I'
tako?

SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: 1986. godine ste primili duznost komandira
Druge cete vojne policije Drugog bataljona vojne policije u Gardijskoj motorizovanoj
brigadi?

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Ta¢no.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: 1987. godine ste bili u ¢inu kapetana, a te iste
godine ste polozili majorski ispit, je I' tako?
SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: 1990. godine ste primili ¢etu vojne policije za
protivteroristicka dejstva, koja je bila u sastavu Prvog bataljona vojne policije Gardijske
motorizovane brigade?

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Taéno.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: 1991. godine ste unapredeni u &in kapetana
prve klase. Da li je tacno?
SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Ta¢no.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: 1992. godine ste primili duZnost zamenika
komandanta Prvog bataljona vojne policije Gardijske motorizovane brigade?
SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Da. U prevodu... u transkriptu pise 1991. godine.
1992. godine.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: 1992. godine, da.
SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Da. 1992. godine.

ADVOKAT BULATOVIC' — PITANJE: 1995. godine ste unapredeni u ¢in majora?
SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Ta¢no.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: A 1996. godine ste napustili aktivnu vojnu
sluzbu, je I' tako?
SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Gospodine Mari¢u, nakon ovih
uvodnih podataka koji se tiu vase biografije, ja bih voleo da razgovaramo o deSavanjima
oko Vukovara i upuéivanja vase Cete u Vukovar. Da li mozete da nam kazete kad je to
bilo, kako je ¢eta upucena, i u kom sastavu je upuéena?

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Ceta je upuéena u Vukovar krajem septembra, ja
mislim da je to bio 30. septembar u sastavu Gardijske brigade, u sastavu bataljona u kojoj

w/i Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamcenje



je bila... kojoj je pripadala, odnosno tad smo upuceni u rejon Vukovara, a u borbena
dejstva je upucen deo cete 2. oktobra te godine.

ADVOKAT BUL{&TOVIC' — PITANJE: Da ...
SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Pitali ste joS kakvog je sastava bila ceta, je 1'?

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da. Moje pitanje je sastav ete?
SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Ceta vojne policije za protivteroristicka dejstva je
imala komandu cete....

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Gospodine Mariéu, izvinjavam se. Molim vas
samo malo lakSe govorite, zbog toga da bi moglo da se prevede kako treba.

SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Znadi, &eta vojne policije za protivteroristitka
dejstva je imala u svom sastavu: komandu, Prvi vod vojne policije koji je bio
stareSinskog sastava, i dva voda vojne policije koji su bili vojni¢kog sastava.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li znate ko su bili komandiri vodova?
SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Komandir Prvog voda bio je (...) (Izbrisano po
nalogu Pretresnog veca) (...) Komandir Drugog voda vojne policije bio je poru¢nik
Zeljko Bajié. I komandir Tre¢eg voda kapetan Todor&evié Vlajko.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Kada kaZete Prvi vod, je li to u pitanju
stareSinski vod?
SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Da. To je Prvi vod koji je bio sastavljen od stareSina.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Mariéu, kako je vasa ¢eta
upotrebljena u borbenim dejstvima? U skladu sa obukom koju ste imali, namerom, i da li
je jedinica ta bila obucena za takvu vrstu borbenih dejstava?

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Tog 2. oktobra zna¢i jedinica je, odnosno da
kazemo, jedinica je bila namenjena za borbu protiv teroristickih jedinica. Sustina
organizacije je bila takva da, u sluc¢aju dejstva neke teroristi¢ke grupe, druge jedinice tu
grupu opkole, da je moja... moja Ceta, kad je opkoljena, znaci da je opkole, vojnicki vod u
uzem prstenu, a stareSinski vod da izvrsi direktan napad. To je sustina te jedinice kad je
koncipirana. U Vukovaru, kad smo krenuli u borbu, dobio sam zadatak da sa delom
jedinice, vojnickim delom ta dva voda, napredujem u sastavu Drugog bataljona... Drugog
pesadijskog bataljona, da im pokrivam, da tako kazemo, leda i da sprecim napade,
eventualne napade hrvatskih jedinica, koji su se mogli o€ekivati iz kanala, za koji su
pricali da postoje - podzemnih kanala, sa zadatkom, znaci da, ako dode do takvih napada,
da to spre¢im. Ako dodu do, u svom napredovanju do neke tvrde tacke, da to razreSim. A
ako bude neka bas izuzetno jaka tacka, onda ¢e se angazovati Prvi vod, koji je ostao u
Negoslavcima u nekoj vrsti rezerve komande brigade. U tom delu angaZovanja, smatram
da jedinica nije bila angazovana bas za ¢isto te zadatke, nije bila predvidena bas za Cisto
te zadatke, ali da je u tom momentu to bilo opravdano. S obzirom da smo mi bili
najobuceniji, da je to prvi dan borbe, bilo je logi¢no da... da se uklju¢imo na taj nacin.
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ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Gospodine Mari¢u, kaZete da ste 2.
ukljuceni u borbena dejstva 1 opisali ste kako. Ko vam je izdao naredenje da se ukljucite
u ta borbena dejstva 2.?

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Direktno nare... direktno naredenje mi je izdao
pukovnik Mrksi¢, komandant brigade. Znaci, 1. oko 10 uvece, u komandi brigade. Rekao
mi je... bio je tu prisutan komandant bataljona Kavali¢ Branislav, major - pukovnik
Mrksi¢ mi je rekao osnovu zadatka, i rekao mi je da se javim majoru Baji¢ Ademu,
komandantu Drugog juriSnog odreda, koji je bio u rejonu... bio je od sela Negoslavaca
prema Vukovaru, na kraju sela, na tu stranu. I da ¢e mi on dati detaljnije zadatke. I tako je
1 bilo. Oko dva nocu... Je li potrebno da pricam dalje ili ne?

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Ne, ne, ne. Ja sam pitao kratko 1 molim vas
dajte, ovaj, konciznije i krace odgovore, da dodemo do onih kljuénih stvari.

2. oktobra ste ucestvovali u borbenim dejstvima, i po ¢emu pamtite gospodine Maricu taj
2. oktobar?

SVEDOK MARIC —- ODGOVOR: Pa po mnogo...

ADVOKAT BUL{&TOVIC' — PITANJE: Da ...
SVEDOK MARIC - ODGOVOR:...mnogo ¢emu.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li... da li postoji nesto posebno §to je
ostavilo utisak da vi taj dan pamtite, na vas?

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: U svakom sluéaju, to je bilo prvo uéesée u borbenim
dejstvima. I samo je to dovoljno da Covek upamti. A ja sam tog jutra i bio ranjen. To... to
su neke dve stvari koje naj...osnovnije.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Bili ste ranjeni 2. oktobra. I §ta se
desilo nakon toga? Jeste ostali u Vukovaru, ili ste negde prebaceni?
SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Ne...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: I do kad... ako ste prebaceni, da li moZete da
objasnite do kog vremena ste bili odsutni iz Vukovara, iz borbenih dejstava?

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Znaéi, ja sam ranjen ujutru negde oko 8.00 sati. Prvo
zbrinjavanje je bilo u kasarni u Vukovaru. Odatle su me prebacili u bolnicu u
Negoslavce. Mislim da je bilo oko 10.00, 11.00 sati kada sam doSao. Iz bolnice u
Negoslavce su me posle prebacili na VMA tog istog dana uvece. Na... na leCenju sam se
zadrZao do pocetka novembra. Znaci, bio sam jedno vreme na VMA, posle na kuénom
leCenju, 1 vratio sam se u jedinicu ne pre 5. novembra, ne posle 10. Ne znam ta¢no datum.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Maricu, rekli ste da ste prebaceni
na VMA? ]
SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BULATOVIC' — PITANJE: To je Vojno-medicinska akademija, je I' tako?
SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Da.
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ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Mi znamo gde se nalazi, ali radi Pretresnog
vece 1svih, gde se nalazi ta Vojno-medicinska akademija?
SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Vojno-medicinska akademija se nalazi u Beogradu.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Mari¢u, molim vas saéekajte moje
pitanje, pa onda pocnite sa odgovorom. Za vreme dok ste vi bili odsutni, od tog 2.
oktobra pa do ovog perioda vaSeg povratka, koji je izmedu 5. 1 10. novembra 1991.
godine, ko je komandovao ¢etom vojne policije za protivteroristicka dejstva?

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Dok sam bio odsutan, &eta je bila pod komandom
kapetana Todorci¢a u vojnom sastavu, a stareSinskim sastavom je komandovao (...)
(Izbrisano po nalogu Pretresnog veca) (...) A osoba koja je imala ¢itavu komandu bio je
kapetan Susi¢, kao zamenik komandanta bataljona.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Za vreme vaseg leGenja zbog povrede koju ste
imali, i boravka van Vukovara, da li ste neke informacije imali o stanju u vasoj jedinici?
SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Sustinski, informacije sam najvise dobijao od
ranjenika, koji su dolazili na VMA dok sam se nalazio na VMA, i koje sam posecivao
kad sam bio... kad sam izasao na ku¢no lecenje.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Mari¢u, ja vas necu pitati o tome
kako ste se vi ukljucili u sastav jedinice, Sta je bilo kad ste se vratili, zbog ovog termina.
Mene interesuje nesto drugo. Da li se secate kada je osloboden Vukovar posmatrano iz
ove perspektive? Neki kazu kad je okupiran, mi tvrdimo da je osloboden, da li se secate
tog datuma?

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Da. To je bio 18. novembar 1991. godine.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li se se¢ate, da li ste vi, vasa jedinica, imali
neki zadatak 18. jedanaestog 1991. godine, i o kom se zadatku radi?

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Tog 18. novembra, mi smo imali zadatak da
obezbedimo levo krilo Drugog juriSnog odreda, koji je iao na Skolu "Stjepan Supanc" i
da potom nastavimo pravcem prema gimnaziji.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da i ste taj zadatak realizovali?

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Da, taj zadatak je realizovan u periodu od 10.00 sati
ujutro kada je otprilike krenula akcija, do nekih 14.00 - 15.00 sati popodne, kada smo
dosli u rejon Vodotornja.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li moZete da objasnite: rejon Vodotornja -
prema kom delu Vukovara gravitira, ili na Sta se naslanja taj deo?

SVEDOK MARIC —- ODGOVOR: Vodotoranj se nalazi na jednom grebenu na kojem se
nalaze crkva, gimnazija i taj Vodotoranj. To su najmarkantiji objekti. I iza njih sa pravca
s kojeg mi napadamo, iza znaci, a to je u stvari isto¢no, se nalazi Dunav.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste imali bilo kakva borbena dejstva toga
18. u tom rejonu, i da li se nesto karakteristi¢no tu desilo?
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SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Znai, nije bilo direktnih sukoba, samo
napredovanje, borbeno dejstvo, ali nije bilo sukoba, znaci, nije bilo otpora. A ono §to je
karakteristi¢no, bilo je mnogo civila koji su izasli, odnosno kako smo mi napredovali,
koji su izlazili iz skloniSta u kojima su bili sklonjeni. Meni je ostao kao utisak to da je...
nisam ocekivao ni u snu da moze da bude toliko ljudi u... u tom delu.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Da li ste tog 18. imali bilo kakva saznanja o
tome $ta se deSava na Mitnici?

SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Nista posebno. Mi smo radili na svom pravcu. Tek
popodne, uvece, odnosno popodne negde, u neko doba smo saznali da se predala jedna
jedinica kojom je komandovao po nadimku, da li Crni ili Veliki DZo, nisam siguran, i da
je to bila ta neka Mitnicka jedinica. I to smo mi onda shvatili kao kraj operacija za
oslobodenje Vukovara.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Mari¢u, pomenuli ste veliki broj
civila. Da li mozete da objasnite odakle ti civili se pojavljuju tu, na ulicama?

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Na pravcu na kojem je i§la moja jedinica, sa leve
strane nalazi se brdasce, u kojem ima dosta podruma, verovatno ovih vinskih, koji su
ukopani. I odatle je izaSao... izasao je veliki broj, 1 u rejonu samog Vodotornja takode ima
puno tih vinskih podruma koji su ukopani u zemlju. I tu je izaSao veliki broj ljudi.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Sta ste radili sa tim civilima, gospodine
Maricu?

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Te civile sam uputio, s obzirom da je tako i bilo
naredeno, uz tu ulicu - iz koje smo mi ili. Ja se ne se¢am kako se zove ulica - gde ih je
prihvatala jedinica vojne policije, koja je bila iza mene. I oni su ih potom upucivali na
mesto koje je bilo odredeno za to. Ja mislim da se radilo o "Velepromet"-u.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Mariéu, da I' se seéate da ste imali
susret sa nekim pripadnikom hrvatskih paravojnih formacija tu, za vreme obavljanja tog
vasSeg zadatka 18.?

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Da. U... kad smo dosli tu do Vodotornja, isticali smo
zastavu na Vodotoranj. Zastava je oznacavala dokle smo stigli. Pojavio se

pripadnik hrvatskih snaga u kamuflaznoj kosulji. Bio je naoruzan, ali je nosio civilne
pantalone. Razoruzali smo ga. Mi smo ga (...) (izbrisano po nalogu Pretresnog veca) (...)
ija, razoruzali. I dok... i dok sam ¢ekao da dode vozilo da ga vozi na odredeno mesto,
malo sam razgovarao sa njim. [ on mi je rekao da se zove Dzalko Hrvoje, da je bio mesar
po zanimanju, da je bio upravnik neke samoposluge i... tako, malo smo diskutovali o
tome.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Gospodine Maricu, rekli ste, ¢ekali ste
vozilo za njega. Da li znate kome je predat i $ta je bilo kasnije sa njim? Imate li ikakve
informacije?

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Ja znam. Prodaje... isto prodaje tamo u ovaj,
"Veleprometu". Znam da je razmenjen kada su razmenjeni pripadnici tih... jer mi je to
rekao moj staresina koji je obezbedivao tu razmenu.
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ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Kada ste zavrsili ovaj zadatak
gospodine Maricu - koji ste poceli da radite u 10.00 sati ujutru?

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Pa on je zavrien s padom mraka. Znaéi, kad...
obezbedili smo tu liniju, poSto Mitnica joS$ nije bila pregledana. I kad je pao mrak, ja sam
se vratio nazad na moju osmatrac¢nicu.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Vratili ste se s padom mraka na
osmatracnicu. Da li ste, dok ste bili tu, dobili neki drugi zadatak? I ako jeste, od koga i
kakav?

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Znaéi, nesto kasnije, zna¢i mozda jedno sat vremena
po povratku na tu osmatracnicu, dobio sam zadatak od pukovnika Mrksi¢a da odem u
rejon "Ovcare", gde su se nalazili pripadnici te jedinice koja se predala, da pogledam da li
je tamo sve u redu - znaci da izvrSim jednu procenu bezbednosnu i da ga izvestim o
stanju tamo.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: I da li ste otisli? I ako jeste, u kom sastavu? I
da li mozete da opredelite priblizno vreme?

SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Oti$ao sam sa tri vozila, sa stare§inama, mislim oko
dvadesetak njih. I mogli smo... mislim da smo dosli tamo na "Ovc¢aru" oko 20.00 ¢asova.
Vrlo teSko mi je opredeliti tacno vreme, ali raunam da je tako bilo, oko 20.00 casova.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li je to staresinski vod isti onaj koji je bio u
zadatku prepodne?
SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Da, nemam drugi.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li je bio i komandant staresinskog voda sa
vama? Necu pominjati ime iz... objektivnih razloga?
SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Da li moZete gospodine Mari¢u da opisete taj
dolazak na "Ov¢aru": $ta vidite, Sta radite, koliko se zadrzavate? Da vas ja... ne
postavljam ovakvo pitanje. U nekom vasem laganom izlaganju - opiSite to, pa ako bude
potrebe, pitacu vas nesto dodatno.

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Posto je... posto ja nisam bio nikad na "Ovéari",

a bio je ve¢ mrak, krenuli smo tako - da je komandir Prvog voda iSao ispred mene,
odnosno sa tim vozilom, a ja za njima, a tre¢e vozilo zamnom. Kad smo dosli na
"Ovcaru", znaci, to je sve uz put, nema nikakvih objekata, mrak je - zastali smo ispred
jednog magacina. On je bio s desne strane od... kog smo prisli. Tu su bila otvorena vrata.
Na platou ispred njega, stajao je jedan "Pinzgauer", ukoso parkiran sa upaljenim
farovima, koji su osvetljavali kroz vrata unutrasnjost prostora. Pored vozila tu, bili su
neki vojnici u uniformama JNA... SMB uniformama. [zasli smo iz vozila. Ja sam pitao ko
je tu pretpostavljeni stareSina. [zasao je jedan... pojav... bio je tu... bio je neki
potpukovnik, nizi rastom od mene, sa brkovima. On je rekao kako se zove, ali nisam
zapamtio. Ja sam ga pitao $ta je, Sta se tu dogada. On mi je kratko rekao da je tu... znaci,
da su tu ti zarobljenici, da niSta se ne dogada posebno. Malo smo tu popricali, i onda sam
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u$ao unutra... u... hangar. Sam ulazak u... u hangar, ja sam usao zbog toga §to sam hteo da
vidim da li ima neko od tih tu da je moj bivsi vojnik ili potCinjeni. Situacija je bila
sledeca: sa desne strane, bio je konopac razvucen, i bilo je jedno 70, 80 ljudi - ne mogu
da opredelim, posto je malo... polumrak, ono samo oni farovi osvetljavaju - koji, kad smo
mi usli, su u strahu se povukli do zida. U tom momentu sam se pokajao $to sam uopste
ulazio, ali... Kako sam usao, ionako ve¢ sam bio jedno pet, Sest metara unutra. Sa leve
strane su bili vojnici, na tri do pet koraka razmaka u klece¢em stavu sa oruzjem, koji su
ih obezbedivali. Ispred mene, na suprotnom zidu od vrata sam ugledao neku dvojicu,
trojicu... senke. Pomislio sam da se neSto dogada, mozda nedozvoljeno. Krenuo sam
prema njima da pitam $ta je to. Tu je bio jedan vojnik, odnosno, jedan ovaj, zarobljenik
koji je vrSio malu nuzdu. U tom sam ¢uo iza mene kako... jedan ovaj pripadnik hrvatskih
jedinica kaZe nesto u stilu - prosvjeduje, njima je obeéano nesto... Zenevska konvencija.
Jedan od mojih stareSina mu je oStro naredio da se vrati nazad. On se vratio, i ja sam mu
tad naredio da izademo napolje.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Mariéu, izvinite §to vas prekidam?
SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Da?

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Rekli ste sa desne strane, gledano od ulaza su
ti ljudi, njih 70 — 80?
SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Sa leve strane su vojnici na rastojanju etiri,
pet... u kleCe¢em polozaju, sa uperenim puskama?

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Ne uperenim puskama u njih. Oni su imali puske
pored sebe, ali klece.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro, dobro. Recite mi ovaj, rastojanje
izmedu tih vojnika i ovih ljudi iza tog konopa, koliko to moze da bude?

SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Pa to moZe da bude,... pa mozda evo ovako, koliko
je ova sudnica — desetak metara... desetak, petnaest metara.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Osim tih vojnika i ovih ljudi iza tog konopa,
da li u hangaru tog 18. navece, u to vreme oko 20.00 ¢asova, ima jo§ bilo koga?
SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Koliko ste se zadrzali tu?
SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Pa mi smo se zadrzali tu pola sata do sat, najvise.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro.

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Ja sam... da, da samo ovo napomenem. Znaci,

po tom izlasku, deo mojih ljudi znaéi, zamnom su usli mozda cetiri, pet ljudi. Ostali je
deo malo pogledao okolo objekta. Kad sam izasao, oni su mi rekli da nema nista, da
nema nikoga oko objekta, da je sve mirno. Ja sam izvestio pukovnika Mrksic¢a da cenim
da je tu sve u redu, da nema potrebe da ostajemo na objektu duze. I pukovnik Mrksic je
rekao da idemo da odmorimo.
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ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Mariéu, naredenje za ovaj zadatak
ste dobili od pukovnika Mrksic¢a?
SVEDOK MARIC - ODGOVOR:Da.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste vi obavestili vaseg prvo-
pretpostavljenog?
SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Da, da.

ADVOKAT BUL{&TOVIC' — PITANJE: Ko je to bio?
SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Kapetan Susi¢.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hvala.
SVEDOK MARIC - ODGOVOR: I njega sam 1 obavestio... i kad sam se vratio, i kad je
prestao zadatak, obavestio sam i njega da je to zavrSeno.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Rekli ste da je ispred hangara, kod tog
vozila koje je imalo uperene farove, da je tu bio jedan stareSina, potpukovnik. Jeste li po
izlasku iz hangara razgovarali sa njim, da ga pitate ima li kakvih problema...

SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Da, da. Pa to...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE:... o ¢emu se radi, §ta je... je li... bilo kakvo
razgovaranje o...

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Da. Kad sam izasao napolje, jo§ smo malo
razgovarali. I dok su mi ovi moji rekli ljudi da li ima neSto okolo — nema nista okolo. Je I'
potrebno da pricam sve o cemu smo...

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li vam je taj potpukovnik, proba¢u ovako
pitanjima: Da li je taj potpukovnik rekao da ima bilo kakvih problema?
SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li vam je rekao da o&ekuje neke probleme?
SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Da. On je smatrao da moZe nesto da bude, u smislu
onog... da je tu ipak mrak, da je ipak... tu su neki kukuruzi, da neko moze da dejstvuje.
Medutim, to je bilo viSe onako mozda neka procena, nego Sto je bilo realno.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste mu ponudili neku vasu saradnju za
slucaj pomoci... da mu zatreba?

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Da. Ja sam mu... Da. Ja sam mu rekao ovaj, i
frekvenciju na koju se moze meni javiti, i da... u svakom sluc¢aju, ako ima ikakav problem
— Zove.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: I vi ste posli sa "Ovéare", od tog hangara
nakon sat vremena, §to znaci da moze da bude oko... kol'ko - 21.00 sat?
SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Oko 21.00. Sad, plus - minus pola sata.
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ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste videli jo§ nesto na "Ovéari" da se
desava interesantno?

SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Da. Kad sam krenuo, onda sam video tu... ovaj,
veliku guzvu. Bilo je puno tih civila, tih §to su izasli iz Vukovara, autobusi. Mislim da
sam video 1 potpukovnika VukaSinovica, koji je tu rasporedivao to... te ljude.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hoéete mi reéi, kol'ko je to udaljeno od ovog
hangara?

SVEDOK MARIC — ODGOVOR: Pa, to je udaljeno ja mislim 150 - 200 metara. Ja
mislim da je tako.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: I nakon ovoga ste se vratili?
SVEDOK MARIC - ODGOVOR: Jeste. Vratio sam se nazad na svoju osmatracnicu...
sa celom jedinicom. Znaci, svi smo se vratili.

ADVOKAT BULATOVIC: Casni Sude, ja bih sada zamolio da zavr§imo, posto bi
presao na datum 19. Jedna nova druga tema koju ne mogu obraditi za dva minuta, kol'ko
je ostalo. Pa ako mozemo sutra da nastavimo pre podne?

SUDIJA PARKER: Svakako, gospodine Bulatovi¢u. Sada prekidamo sa radom 1
nastavljamo sutra u 9.30 Casova, kada ¢e biti nastavljeno davanje iskaza ovog svedoka.
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